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2 LA NIECE DU PRECEPTEUR.

SCENE 1II.
AMADIS, EUGENE.

EUGENE. Mais que je suis donc enchanté
de t'avoir retrouvé, mnon cher Amadis...

AMADIS. Et moi donc! nous qui ne nous
¢étions pas revus depuis le collége Louis-le-
Grand.

EUGENE, 8'asseyant a la table. Ah ¢,
que fais-tu a présent?

AMADIS. Eh! mon Dieu... je me laisse
vivre... je descends le fleuve... le plus gai-
ment possible... Fils, comme tu le sais, d’un
honorable boulanger qui m’a laissé...

EUGENE. Du pain sur Ja planche!

AMADIS. Oui... et douze mille francs de
rentes... que je grignotte.., assez joliment...
et oi?...

EUGENE. Moi, je travaille pour entrer 2
I'Ecole polytechnique.

AMADIS. Diable ! tu me paraisbien enretard.

EUGENE. C'est pour ccla que mon pére,
en partant pour I'Inde dont il commande la
station, m’a remis entre les mains d'un pré-
cepteur, d'un répéliteur qui est bien le plus
excellent homme de la création.

AMaDis. Et qui a une si charmante niéce,
m’as-tu dit... pour laquelle tu briles d’une
flamme superlative,

EUGENE, soupirant. Ne plaisante pas...
mon amour esl aussi vrai que respectueux.

AMADIS. Et ta jolie Fanchette...

EUGENE. Henriette.

AMADIS, Oui, ton aimable Henriette est
demoiselle de magasin chez la vertueuse ma-
demoiselle Lolotte, lingére au faubourg Saint-
Germain, bonne et fraiche grosse maman qui
se porte comme le vieux pont Neuf,

EUGENE, riant. Ce qui n’empéche pas la
chére demoiselle de se plaindre sans cesse de
sa chétive constitution. )

AMADIS. Nous ne pouvions pas manquer
de nous rencontrer la... le susdit magasin
¢tant orné aussi d’une certaine Géraldine,
sur laquelle j'ai laissé tomber quelques re-
gards, et qui m'aime, la malheurcuse, 2 en
€étre incommodde... et incommodante,

EUGENE. Ah! bah!

AMADIS. C’estle mot, mon cher.. . ne sest-
elle pas imaginé que je devais I'épouser...
Je le lui ai laissé croire : jattends méme mes

apiers de famille de jour en jour... depuis
huit mois...

EUGENE. Mauvais sujet! mais prends-y
garde... Mademoiselle Géraldine n'a pas un
caractére endurant,

AMADIS. Que m'importe ! crois-tu que j'aie
peur d’elle ! allons donc, c'est elle an con-

traire qui tremble devant moi. Et puis, d’ail-
leurs notre roman touche 2 son dernie chapi-
tre, puisque je vais probablement en épouser
uncautre. Mais, est-ce assezdrole, d's donc,
que cette riche hérititre que je poursuis a
outrance se trouve étre précisément la femme
qui t'est destinée par ta tanle?

EUGENE, fristement. Mon Dieu, oui; et
elle en a déja écrit a mon pere qui est attendu
prochainement,

AMADIS. Mais si tu aimes trop ta chére
Henrielte pour Jui préférer sa noble rivale.

EUGENE, Cerles.

AMADIS, [ui serrant la main. Alors, tu
peux compter sur moi... je t'aiderai a sur-
monter tous les obstacles qui te séparent de
ta belle. .

AR : Ce luth galant.
Tu sais combien je te suis attaché?
Par ton amour, oui, je me sens touché.
Et celle a qui voudrait te marier ta tante,
Je I'épouserai, moi !
EUGENE.
Ton dévotment m'enchante,
ANMADIS.
I’y gagne ton estime...
A part.
Et vingt mill’ francs de rente
Par-dessus le marchél

Sois tranquille : je te débarrasserai de cette
facheuse heriticre. Etd'abord, je te perdrai
dans I'esprit de sa famille ; je ferai de toi un
don Juan... un abominab'e Lovelace... je lui
dénoncerai ta passion clandestine. (4 part.)
J'ai méme déja coramencé. (faut.) Je ferai
entendre les mots de séduction... de jeune
personne compromise... bref, ton mariage
est manqué...

EUGENE. Puisses-tu dire vrai!

AMADIS. Et ton pére, vn franc et loyal ma-
rin, un homme plein d’honneur, ne voitd'au-
tre moyen poar réparer ta faute.. . iinaginaire,
que de Uobliger a ¢pouser ta prétenduce vie-
timel... Hein, je crois que ce n’est pas trop
mal inventé?

ECGENE. En effet; mais, pour cela... il
faudrait au moins...

AMADIS. Avoir l'air de commetire cette
faute... j’'y ai pensé... tu verras ta belle,..
tu lui parleras...

EUGENE. Quand cela?

AMADIS. Aujourd’hui.

EUGENE. Ou cela?

AMADIS. Ici méme.

EUGENE. Eile v viendra donc ?

AMADIS, regurdant d sa montre. Avant
une heure,

EUGENE, avec joie. Il se pourrait!,.. Mais
comuent sais-tu ?
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AMADIS. Eh! parbleu, par Géraldine, ma
colombe infortunée. C'est la féte de made-
moiselle Lolotte, et 2 cette occasion elle
traite ici, 2 Bellevue, celles de ses demoiselles
de magasin qu’elle affeclionne le plus.

EUGENE. Oh ! alors, Henriette sera la pre-
miére invitée.

amapis. Et en lisolant avec adresse de
sa société, tu pourras lui parler sans témoins.

EUGENE. Maiselle refusera de m’entendre ;
c’est A peine si je puis en oblenir un mot,
un regard ; elle est avec moi d’une réserve...

AMADIS. Al cd, mais... tu ne sais donc pas
si tu es aimé ?

EUGENE. Si fait!... du moins je crois I'a~
voir lu dans ses yeux...

AMADIS, raillant. Innocent! mais, c’est
dans son ceceur qu'il faut lire maiatenant...
il fant qu'aujourd’hui méme to tassures
¢e ses seniiments, que tu la forces & s’expli-
quer... et il me vient une idée...

ECGENE. CGhut! quelqu'un. (Isidore parait
au fond et reqarde Uenseigne.) Eh! mais...
je ne we trompe pas... ¢'est le garcon &pi-
cier qui vient chez mon précepteur.

avavls, lorgnant Isidore. En voild un
profil... peu grec! on dirait d’une encoignure

de boutique.
SCENE II.
LEs MLMES, ISIDORE.

ISIDORE, lisant Uenscigne: Au Goujon d’or,
[ritures et matelotes. Ges demoiselles doi-
vent étre ici... je sais qu’elles aiment beau-
coup le lapin...

EUGENE. C'est bien lui; je mne veux pas
qu’il m'apercoive. .. que vient-il faire ici?

AMADIS. Altends.. .je vais le savoir. (Fugéne
se met un peu @ Uécart, 6 Isidore en lui
frappant avec son stick sur Uépaule.) Eh!
c'est ce farceur de...

1SIDORE, surpris, se frottant U'épaule.
Pardon, monsieur... je cruis que vous pre-
nez mon épaule pour une autre,

AMADIS, Comment! vous ne me remettez-
pas... un client de votre boutique. ..

ISIDORE, cherchant le nom. Ah! Mon-
sicur?...

AMADIS, Précisément... et vous!... aidez-
moi donc...

151DORE. Isidore Verpillot.

AMaDIS. Yerpillot, ¢’est bien ¢a: et qu’est-
ce quenous venons faire sous cesombrages?.. .
peut-&ire coeilliv la noisette ? (I le puusse.)

ISIDORE, & part, intriqué. Mais c’est que
je ne le reconnais pas du tout.

AMADIS, coup de stick sur I'épaule. Mau-
vais garnement ! :

ISIDORE, sursautant. Moil.., je cherche
des demoiselles. ..

AMADIS. Des?... Peste! il lui cn faut plu-
sieurs... Lcpachal le Faublas...

ISIDORE, ¢ part, plus ntrigué. Pas du
tout, du tuut...

AMADIS, coup de stick. Abuse-t-il de son
physique!

ISIDORE, s'é¢loigne de lui vivement.. Mais
non ; vous ne me saisissez pas... je cherche
une sociéie de demoiselles de magasin, dont
auxquelles il y en a une que j'ai i'intention
de faire dame.

AMADIS, d’un ton scandulisé. Cemment ?

ISIDORE, crient. Mais non! Dame de
comptoir, en I'¢pousant.

AMADIS. Ah ! j’y suis... tu veux étre..,

1SIDORE, @ part. V'l qu'il me tutaye
ac’t’heure L... Aprésca, unepratigue. (4ma-
dis le touche avee son stick.) Précisénient..,
je veux étre le mari de mademoisclle Hen-
rictte.

EUGENE, d part. Que dit-il?

AMADIS, Elle est jolie sans doute!

1SIDORE. Tiens... sans ¢a, ..

AMADIS, lui donnant une bourrade. Scé-
lérat de Verpillot..,

ISIDORE, avec fatuité, tirant les pointes
de son col de chemise. Ecoutez donc, « il faut
des époux assortis... »

AMADIS. Le fatl... ettu es aimé... (I fait
signe & Eugéne d’écouter.)

1SIDORE. Par exemple! Est-ce que je leluf
ai demandé; ¢a ne la regarde pas... da mo
ment que son oncle est consentant...

EUGENE, d part. Ciel !

AMADIS, il lut fait signe de se calmer, @
Isidore. Ah ! tu as le cousentement de I'on-
cle?

ISIDORE. Oui... c'est il y a huit jours,
javais é1é lui porter des cornichons.

AMADIS. Et tu as profité de I'occasion pour
lui en proposer un de plus.

ISIDORE, riant. Ah! ah! ah! farceur!...
Non; mais comme je suis un parti assez
cossu... parce que, moi, outre mon état. ..
j'ai de quoi au pays; je posséde pas mal de
foins.

AMADIS, Alors tu pourrais vivre de ton bien,
et tu manges a deux riteliers.

ISIDORE. Voila ; si bien que monsieur Pas-
toureau m'a répondu : Nous verrons ca.

AMADIS. Vraiment?..,

1510ORE. Et C’est pour faire deux ou trois
doigts de cour a ma prétendue que je viens
a Bellevue,

EUGENE, bas 8 Amadis d qui 1l fait signe
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de s'approcher. J'apercois Henriette avec
mademoisclle Lolotte.

AMADIS. Diable! il faut nous débarrasser
de lui. (4 Isidore.) Que parlais-tu de Belle-
vue, Verpillot? est-ce que tu y vas ?

ISIDORE. Comment si j’y vais.. . mais j’es-
pére bien que j'y suis !

AMADIS. Icil... (Riant.) Ah! ahl... mais
ta lui tournes le dos!

ISIDORE. Par exemple ! mais od suis-jedonc
alors?...

* AMADIS. Parblen, 3 Meudon !

ISIDORE. A Meudon!... et cet animal de
cocher qui me fait descendre en me disant :
Nous sommes 2 la patte d'oie, vous v'la chez
vous, jeune homme.

EUGENE, qui regardait & la cantonade,
bas & Amadis. Elles approchent !

AMADIS, a Isidore en lui faisant tourner
la téte du coté opposé d celui indiqué par
Eugéne. Tiens, Yerpillot... regarde... de ce
cdté... vois-tu quelque chose de rouge au
bout de ton nez?

ISIDORE. De rouge!... ah!... oui... je
vois...

AMAD]S, Ce sont les toits de Bellevue.

1sIDORE. Tout droit au bout de mon nez...
alors je n’ai qu'a le suivre pour ne pas me
tromper. (Il se prend le nez.)

AMADIS. Deux petites lieues tout au plus.

ISIDORE. Deux lieues 2 faire,.. a pied l...
quand je ne croyais arrivé! Gueux de co-
cher! si je te retrouve. .. je te ferai marcher,
va, avec ta patte d'oie,

AR : Trio de I'Image.

1SIDORE.

Me faire un tel outrage !

Mais rongeons notre frein;

Je calmcrai ma rage,

En dévorant I’ chemin.
AMADIS.

Oubliez cet outrage,

Laissez la ce faquin.

Partez donc, bon voyage,

Voici votre chemin.

Amadis pousse Isidore qui s'éloigne & toutes

jambes.

EUGENE. Il était temps, les voici.

AMADIS. Vite, allons conspirer en prenant
un verre d'absinthe... Feu Lovelace, inspire-
nous! (Ils entrent au restaurant au mo-
ment ou Henriette et Lolotte paraissent

ay fond.)
SCENE 1V.
HENRIETTE, LOLOTTE.
HENRIETTE, qui a aper¢u Eugéne. Mon-
sieur Eugéne... encore sur mes pas!... Ah!
je ne dois plus hésiter. ..

LOLOTTE, gui suit Henriette, essouffice.
Seigneur... s’il y a du hon sens d’aller de ce
train-la... ces demoiselles doivent étreencore
4 la gare! m’avez-vous fait trotter, moi, qui
suis si faible de complexion ! Vite une chaise.
(Elle en prend une et Uexamine.) Elle est so-
lide ?.. Bien! ouf!

HENRIETTE. Mademoiselle , il me tardait
de me trouver seule avec vous... car jai A
vous parler...

LOLOTTE. Une confidence... je suis bien
fatiguée. .. ma petite, enfin c’est égal... je vous
écoute, (Henriette va parler, lui donnant
son ombrelle.) Prenez mon ombrelle. (I/en-
rielte la met sur une table.) Ah! mon cha-
peau aussi... et mon mantelet. (Henriette va
les mettre avec U'ombrelle.) Qu'est-ce que je
pourrais donc bien dter encore! il fait si
chaud! (Elle s'évente.) Allez, maintenant,
continuez.

HENRIETTE. Yous avez & Nancy une sceur
fabricante de broderies, mademoiselle , et si
vous me portez quelque intérét...

LOLOTTE, Comment donc. .. beaucoupl...
je boirais bien... un peu dc bire...

HENRIETTE. Je voudrais vous prier de me
recommander pour qu'elle consentit & me
prendre comme demoiselle de magasin.

LOLOTTE, se redressant. Hein!... com-
ment... vous voudriez me quitter !

HENRIETTE. (a me fait bien du chagrin...
mais...

LOLOTTE. Par exemple l... vous, ma pre-
miére demoiselle...vous, Henriette, qui avez
toute ma confiance, vousm’abandonneriez?...

HENRIETTE , {rislement , aprés avoir re-
gardé du cdté du restaurant. Il le faut pour-
tant !

LOLOTTE. Ah! ce serait bien mal; car
enfin, sans reproches... c'est chez moi que
vous avez appris le commeroe... et j'ai tou-
jours eu pour vous les égards que vous mé-
ritiez.

HENRIETTE. Je sais combien vous avez ¢ié
bonne pour moi, mademoiselle, et je ne I'ou-
blierai jamais; cependant, je vous le répete, il
faut que je parte, que je quitte Paris.

LOLOTTE. Et c’est dans un pareil moment
que vous venez me dire ¢a! Mais, mon Dieu,
vous avez donc un motif bien puissant?

HENRIETTE, troublée. De grice, ne m’in-
terrogez pas !

LOLOTTE. Si fait, mademoiselle, et vous
devez me répondre si vous ne voulez pas que
je vous accuse d'ingratitude !

HENRIETTE. Eh bien, puisque vous exi-
gez... sachez donc que... M. Eugéne de Savi-
gny... l'éleve de mon oncle...

LOLOTTE. M. Eugéne?...
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HENRIETTE , avec embarras. Ce jeune
homme dont vous avez remarqué les fréquen-
tes emplettes au magasin...

LOLOTTE. Ah!... C'est I'éléve... je com-
prends... c’est pour vous quil venaitl...
mais j espére bien, Henriette, que vous ne lui
avez pas donné le moindre encouragement...

HENRIETTE. Oh! non, mademoiselle... je
connais trop la distance qui nous sépare ; ja-
wais monsieur de Savigny ne consentirait &
ce que son fils épousit une demoiselle de ma-
gasin.

LOLOTTE. C'est probable ; mais rassurez-
vous, je me charge de parler 2 monsieur Eu-
gtne ; mais surtout, mon enfani, pas un mot
de tout ceci 2 votre digne oncle... vous con-
naisscz son excessive délicatesse... pour tout
ce qui touche A son honneur... 4 celui de sa
profession.

BENRIETTE. C'est vrai...

LOLOTTE. Si monsieur Pastoureau se dou-
tait seulement que son éléve vous a adressé
une scule parole d’amour, il nec manquerait
pas de le rendre a sa famille, renoncant ainsi
a son unique moyen d’existence.

HENRIETTE. Ah ! oui, mademoiselle... je
me tairai... Mon second pére... étre cause
de son malheur! ah! cette idée me brisc le
ceeur |

GERALDINE, en dehors. Par ici...
moiselles.

LOLOTTE, montrant le fond. Silence ; ces
demoiselles, je crois? (4 part.) Cet entretien
émouvant a achevé de m’exténuer.

SCENE V.

LEs MEMES, GERALDINE, ELISA et une au-
tre JEUNE FILLE, puis PASTOUREAU.
ENSEMBLE.

Am: Ronde des Porcherons.

Ici reposons-nous,
Car A ce rendez-vous,
La féte
Qui s’appréte
Doit nous réunir tous.
En avant la gaité.
La vie
Est si jolie,
Lorsqu’un beau jour d’été,
Peut &tre si bien fété!
Que ce jour d’été,
Par nous soit fété,
Célébré, chanté,
Vive la gaité.

GERALDINE, au fond & Pastoureau. Allons
donc, monsieur Pastoureau ! sapristi, on voit
bien que vous n’avez pas servi dans les chas-
seurs de Vincennes.., vous pratiquez peu le
pas gymnastique.

mesde-

PASTOUREAU. Ecoutez donc, mademoiselle
Géraldine, je n'ai plus vos jambes...

GERALDINE, regardant lesjambes de Pas-
toureau. Je me flatte méme qu'il ne les a ja-
Inais eues. ..

HENRIETTE, qui est allée d Pastoureaw.
Yous ici, mon oncle! comment se fait-il?

PASTOUREAU. Ga te surprend, n'est-ce
pas, mon enfant?...

LOLOTTE. Mais vous m’aviez hier refusé de
venir.

PASTOUREAU. Je voulais faire travailler
mon éleve dont les progres depuis quelque
temps laissent A désirer ; mais monsieur Eu-
géne m'a fait savoir ce matin, que sa tante
le gardait aupres d’elle; j’ai pris mon wagon
de troisieme classe, et 2 la station de Belle-
vue j'ai retrouvé ces demoiselles.

HENRIETTE, U'embrassant. Ah ! que c’est
bien 2 vous d’étrc venu, et que je suis con-
tente] (A part.) Maintenant monsieur Eu-
gene n’osera pas chercher & me parler.

LOLOTTE. Puisque nous voila réunis, il
faudrait songer A notre petit festin. ..

GERALDINE. Approuvé!

LOLOTTE. Ce m’est pas pour moi que je
dis ca, car vous savez, mesdemoiselles, com-
bien je mange peu...

GERALDINE. C'est bien vrai... Mademoi-
selle mange comme un oiseau. (4 ses amies
en riant.) Un oiseau de la grosse espéce, par
exemple. ..

ELISA. Oui, un vautour...

GERALDINE. Ou un pélican, (Elles rient
entre elles.)

PASTOUREAU, qui parlaitd Lolotte. Je
crois qu'avec un potage, le beeuf, et pour
extra... une guirlande de persil. .. et des cor-
nichons...

GERALDINE. Tout ¢a! Mazette!... quel
galal... pour une féte!... (Les jeunes filles
rient.) Tenez, monsieur Pastoureau, vousn’y
entendez rien... je vais 2 la cuisine et je
donnerai les ordres au chef.

ELISA. Moi aussi... je commanderai un
bon plat de pommes de terre frites. ..

AUTRE JEUNE FILLE. Et moi, des goujons...

LOLOTTE, $¢ levant, Un instant, mesde-
moiselles, vous pourriez choisir des mets in-
compatibles avec la délicatesse de mon esto-
mac...

GERALDINE, d part, riant.Quel malheur!

ENSEMBLE. .
A1R : De simplicité, d'innocence.
LOLOTTE.
Suivez-moi toutes & l'office,
Pour commander notre repas,
Moi-méme il faut que je choisisse
Tous les mets les plus délicats.
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LES AUTRES,
Suivons-
Suivez-
Pour commander notre repas,
Toujours il faut qu'elle choisisse
Tous les mets les plus délicats.
LOLOTTE.
J'ai I'estomac d'ua’ petit’ mouthe,
Bien prudem:ment je dois agir.
A tabie, apein’ sijouve’ la bouche.
GERALDINE, & ses amics.
Autrement que pour la remplir!
REPRISE.
Suivez-moi, etc.
Elles entrent dans le restaurant.

SCENE VI.
PASTOUREAU, HENRIETTE.

PASTOUREAU. Puisque nous voild un in-
stant seuls, causons un peu raison, mon en-
fant...

HENRIETTE. Volontiers, mon oncle; mais
quel air sérieux et grave vous prenez!

PASTOUREAU. Ahl... c’est que I'objet dont
j'ai a te parler est fort grave aussi...

HENRIETTE, d part.Giel!... aurait-il quel-
que soupcon?...

PASTOUREAU. Ma chére Henriette, depuis
le jour ou la perte de ta mére, ma pauvre
seeur, m’'imposa le devoirsacré de te servir de
ptre, je n'ai en qu'une scule pensée, ton
bonheur!

HENRIETTE. Et cette mission, vous I'avez
bien remplie, mon bon oncle.

PASTOUREAU. Oui, jusqu'’ici, je le crois da
moins ; mais il est tempsde penser A ton ave-
nir... et je songe  te marier, mon enfant.

HENRIETTE, troublée. Me marier !

PASTOUREAU. Oui... un bon garcon... tris-
rangé... trés-éconowe... et qui a quelque
bien danssonpays... et unctat... ah ! dame...
¢a n'est pas un premier sccrétaire d’ambas~
sade... mais je crois que sa femme sera heu-
reuse... du reste, tu le connais...

HENRIETTE. Je le connais ?. ..

PASTOUREAU. Du moins, tu l’auras pu voir
quelquefois chez moi... Cest Isidore, le...
comumis de I'épicier qui me fournit..,

HENRIETTE, Mais, mon oncle, jamais je
w’ai fait aileniion & ce jeune homme. ..

PASTOUREAU. C’est-possible ; mais il t'a
remarquée, lui, et il 1n’a demandé ta main.
(La reyardant.) Ah ¢i, mais te voild toute
pensive... toute triste; est-ce quemon idéete

1a toutes A I'office,

chagrinerait?... aurais-tu songé A un autre 1

HENRIETTE, vivemen!, Non... oh! non,
mon oxcle...

PASTOUREAU. A personne ?

HENRIETTE. A personne, mon oncle.

PASTOUREAU. Alors nous rccauscrons de
mon protégé... tu verras qu'Isidore... il
n’est peut-étre pasdes plus séduisants au pre-
mier coup d’il, ni méme an second. . mais
on doit s’y faire... 2 la longue... je lui avais
promis de te le présenter aujourd’hui... je
croyais méme le trouver ici... tu ne I'as pas
apercu? (Il remonte et va regarder au fond.)

SCENE VILI.

Les MEMes, GERALDINE, EUGENE,
ELISA, AMADIS, puis LOLOTTE, et les
autres demoiselles.

GERALDINE, attirant Eugéne qu'elle tient
par la main. Mais sil... mais si... venez
donc, jeune homme... puisqu’on vousdit que
Clest une surprise... quelqu’un que vous
aimez bien...

EUGENE, se laissant cnirainer, d part. Ma
foi, puisqu'elle me conduit elle-méme 3 Hen-
riette. .. laissons-nous faire...

GERALDINE, le poussant lout ¢ coup en
face de Pastoureau qui redescend. Votre hon
précepteur!

PASTOUREAU. Monsieur Eugéne !

EUGENE. Monsieur Pastoureau!

GERALDINE, les montrant aux autres qui
viennent d’entrer. Tableau !

AMADIS, @ part. Leprécepteur ! diable! ce
puits de science va nous géner. ..

GERALDINE, prenant Amadis par la main
et le présentant d& M"® Lolotte. Mademoi-
selle Lolotte.. . mon prétendn, monsieur Ama-
dis Boulingrin, filsdu célebre boulanger qui
inventa le pain 2 la jocko. (Bas ¢ Amadis.)
Saluez.

AMADIS, saluant. Mademoiselle.. .

LOLOTTE. Mais, je connais monsieur. ..

AMADIS. En effet, mademoiselle... je suis
I'un de vos fideles... toute la lingerie que je
porte sur moi sort de votre magasin... mon
mouchoir, ma cravate... mon col et... et tout
ce qui s'ensuit...

LOLOTTE, voyant le gargon qui entre avec
des asstetles et les couverts, C'est cela; nous
dinerons en plein air... c'est plus digestif.

GERALDINE, au gargon. Allez nous cher-
cher les plats... pendant que nous mettrons
le couvert.

LE GARCON, sortant, Boum! .

AMADIS, d part, en regardant Pastoureau.
Comment endormir la surveillance de cette
culotte courte ? :

GERALDINE. Eh bien, monsieur Amadis...
venez donc nous aider... mettez la main 2 la
pite...

AMADIS. Mais..,
GERALDINE, brusquement, d demievoiz.
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Voulez-vous bicn venir tout de suite! (Elle
le pousse.)

AMADIS, @ part. Va,ma bonne, va... jouis
de ton reste... (Il aide d dresser le couvert.)

PASTOUREAU, ¢ Eugéne qui lui parlait.
Jentends biea... jentends bien ; mais tout
cela ne m’explique pas comment il se fait que
que je vous trouve ici, lorsque je vous croyais
chez madame voure tante.

EUGENE, embarrassé, Ma tante s’est rap-
pelé tout A coup qu'elle avait une visite A
rendre a Versailles.

AMADIS, une piled'assicttes sur le hras. Son
absence devait se prolonger jusqu'a ce soir.
¥'ai proposé a Eugene, moi, son ancien con-
disciple... de venir diner avec moi 2 la cam-
pagne.

EUGENE. Et j'ai accepté.

rasToUnrtau. Je m’y oppose formelle-
ment !

AMADIS. Comment!... aprés avoir accepté
mon invitation... il me ferait cette injure l...

EUGENE. Hein? o

AMADIS, bas. Chut!... j’ai monplan. ..nous
dinerons avec ces demoiselles. (4 Pastou-
reau, d'un ton solennel.) Savez-vous bien
monsicur, que je me verrais forcé de !uide-
mander sat'sfaction?

PASTOUREAU. Grand Dieu!

LOLOTTE, s'approchant. Une querelle!

AMADIS. Mais il y a un moyen de tout
concilier... Dinons tous ensemble.

GERALDINE. C'est ca, approuvé!

LOoLOTTE. Un instant, Géraldine... des
messiears!. ..

PASTOUREAU. Oh!... mon éltvel...

GLRALDINE. Mon prétendu !

ELISA. Des pratiques!

AMADIS, Et pour éviler un duel 3 mort
entre deux bons amisl...

LOLOTTE. Oh ! Dieul...

AMADIS. Vous consentez?...

LOLOTTE. Il le faut bien!l.., Je ne veux
la mort de personne.

AMADIS. Garcon l.., deux couverts de plus
et joignez notre menu au diner de ces da-
mes !...

LE GARGON.Boum!

LOLOTTE. Et surtout, servez vite, car je
sens un vague énorme dans mon estomac.

LE GARGON. Boum!... bouml...

AMADIS, @ part. S’en donne-t-il de son
héritage, ce gaillard-1a1...

GERALDINE, prenant brusquement Amadis
par le bras. A propos... vos papiers!..,

AMADIS. Mes papiers... (4 part.) Si je
n’ai pas l'air d’'un malfaiteur en rupture de

ban! (Haut.) Brigadier! (Se reprenant.)
Non...

GERALDINE. Vous étiez si certain de les
trouver a la poste au jourd’hui!

AMADIS. Ce sera pour dernain, Géraldine!

GERALDINE. Nous irons eusemble... je ne
vous quilte plus jusqu’a leur arrivéed’abord. ..
et si vous vouliez me tromper (levant son
ombrelle), malheur a vous !

AMADIS. Géraldine, contenez-vous, nous
ne sommes pas seuls!

SCEXNE VIII.
LEs MEMES, LE GARCON, apporlant une
soupiére.

LOLOTTE. Allons! a table...
ner!...

AMADIS. La main aux dames ! (4 Fugéne.)
Vite a ta Lelle L... (Eugéne va & Henriette,
mais celle-ci prend vivement le bras de son
oncle.)

LOLOTTE, & Eugéne, eroyant qu'il venait
d elle. Ah! monsieur,.. vous étes trop ai-
mable. (Eugéne I'emméne tout confus, Ama-
dis rit @ part. Pastoureau donne le bras a
saniéce ; mais Lolottele fait plucerprés d’elle,
et Eugéne profitedu mouvement pour se pla-
cer auprés d’ Henriette.)

GERALDINE, d Amadis qui offrait son bras
d Elisa. Ici, Amadis! ici, tout de suite!...

AMADIS, a part, 11 ne lui manque plus
que de m’appeler Azor ou Castor, ou Mé-
dor... ou, ou...

PASTOUREAU. A table!...

CHOEUR.
AR du Comte Ory.
A table, vite a table!
Mes amis, hatons-nous,
Que ce repas airnable
Nous réunisse tous!

LE GARGON. Quel vin faut-il servir 2 ces
messieurs ?... chablis, bordeaux, bourgogue?

PASTOUREAU. Servez-nous six carafes d’eau
clarifiée,

TOUS. Par exemple!l...

AMADIS. Faire de notre diner une pleine
eaul... je propose un amendement:on ne
boira ni eau ni vin...

TOUS. Quoi donc ?

AMADIS. Du cidre.

PASTOUREAU. Soit, mais trempé.

LE GARGON, d qui Amadis parlait bas.
Boum! (Bas.) Compris, mousieur, compris ;
six bouteilles de...

AMADIS, vivement. Cidre coupé |

LE GARGON. Boum! (4 part em riant.)
Ce sera gail (/! sort.)

SCENE IX.

Les MMES, moins LE GARCON.
PASTQUREAU, @ Lolotte, Mademoiselle Lo-

voici le di-
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lotte, vous offrirai-je un peu de ce jambon-
neau, de ce saucisson ou de ce pité ?

LOLOTTE. Un peu de pité, un rien. .. avec
pas mal de veau... je svmpathise extréme-
ment avec ce quadrupcéde... d peine au sor-
tir de P'enfancel...

. AMADIS, chantant, Quatorze ans an plus
je...

GERALDINE, l'inferrompant, Un veau de
quatorze ans ! S'il est possible de faire de I'es-
prit si béte que ¢a !

LOLOTTE, tendant toujours son assiette.
J’aime assez le jambonneau aussi... et je ne
fais nullement fi du saucisson ...

PASTOUREAU, d part. Autant dire tout de
suite qu’elle veut de tout.

ELISA, @ qui Amadis vient de verser du
vin que le gargon vient de servir. Tiens, ca
mousse l...

AMADIS. C'est du cidre mousseux, (2 part)
natif de Champagne !
+. PASTOUREAU, qui buvait. C'est fort rafrai-
chissant.

GERALDINE. Oui, c'est gentil... c'est
émoustillant !... Quand nousserons mariés, je
veux boire du cidre mousseux 2 tous mes
repas; vousentendez, Amadis ? (Amadis qui
boit ne répond pas ; clle le pousse du coude.)
Yous entendez ?

AMADIS, quia avalé de travers. Ah ] com-
ment done! vous en boirez méme entre vos
repas. (4 part.) Va toujours, ma bonne,
val..

FUGENE, bas @ Henriette. Combien je suis
bheureux, mademoiselle, d’unerencontre aussi
inattendue I...

HENRIETTE, embarrassée. Monsieur 1..,

EUGENE. Puis-je espérer que vous en
éprouvez aussi quelque joie ?...

PASTOUREAU. Hein? quoi! vous dites ,
monsieur Eugene 7

AMADIS, lut versant du vin. A votre santé,
savant précepteur !

PASTOUREAU. Monsieur... trop bon...
la vétre. (I1 boit.)

LOLOTTE. Je vous demanderai un peu de
gibelstte... je sympathise aussi beaucoup avec
ce petit habitant des guérets!

PASTOUREAU. Voici, mademoiselle. (4
part.) Quelle ame... c'est-a-dire, quel esto-
mac sympathique 1

EUGENE, qui parlait ¢ Henrsette. De
grice, répondez-moi... que je sache...

PASTOUREAU. Qu'est-ce que vous voulez
donc savoir, mon cher éleve !

AMADIS, vivement, le forcant de tringuer.
Toujours ala vétre... illustre professenr !

PASTOUREAU. Monsienr , vous me fajtes
honneur. (1 boit.)

LOLOTTE. Voudriez-vous me passer quel-

ques trongons d’anguille ? j°ai un faible pour
cet étre aquatique.

PASTOUREAU, la servant. Avec plaisir. (4

art.) Décidément elle sympathise avec tout
ﬁ régne animal!...

AMADIS, versant ¢ Pastoureau. Allons,
monsieur Pastoureau... puisque vous le trou-
vez si rafrafchissant |

PASTOUREAU, la téte déjd un pew troublée.
Oui... oui... et chose étrange... plus je m’en
rafraichis... et plus j’éprouve le désir de...
(11 rie.)

AMADIS. Oui, n’est-ce pas ?... moi aussi...

GERALDINE, lui tapant sur les doigts. Eh
ben!... et moi... Vous voulez donc que je
meure de la pépie?...

AMADIS. Ah ! grand Dieu!

GERALDINE. Tout plein donc ! J'ai un pe-
tit speech de circonstance a faire. (Se Ze-
vant.) Messieurs et mesdemoiselles... je
propose un toast en I'honneur de I'amphi-
tryonne de cette féte: i la santé de made-
moiselle Lolotte ...

Tous. A la santé de mademoiselle Lo-
lotte!...

GERALDINE. Et que ce repas lui soit léger !

LOLOTTE, la bouche pleine, se levant.
Messieurs... mes chéres amies... mon ceeur
est si plein l... J*étouffe !

CHOEUR.
A du Chdteau de Coetaven.
A celle qui nous est si chére!
Buvons au jour tant souhaité
Qui luirendra, chacun I'espére,
Et 'appétit et la santé!

AMADIS. Et maintenant, pour terminer
cette charmante partie, je proposerai une
promenade champétre !

LES JEUNES FILLES. Accepté. (On quitte
la table.)

AMADIS. Avec des anes!

GERALDINE. Oh! ouil... (Lui prenant le
bras.) J'en retiens un: vous guiderez le
mien.

AMADIS. Bon | me voild guide-ane a pré-
sent. , ‘

LOLOTTE. Eh bien! dépéchons-nous; le
trot de cet animal doit étre encore un excel-
lent digestif! (Les demoiselles reprennent
leuys cgapeaum et leurs écharpes accrochées
ca et la.)

AMADIS, bas & Eugéne. Suis-nous, j’ai un
trlés-bon moyen de te faire trouver seul avec
elle.

EUGENE. Bah !...

AMADIS. Chut!... (Il lui parle bas.)

LOLOTTE. Monsieur Pastoureau, vous étes
des nétres.

PASTOUREAU. Yous m’excuserez, mademoi-
selle, mais I'exercice de I'équitation m’est
étranger. .. je préfere rester icil...
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HENRIETTE. Alors, mon oncle, jereste avec
vous.

LOLOTTE, bas ¢ Henriette. Bien, ma pe-
tite !

PASTOUREAU. Non pas, mon enfant.. va
avec tes compagnesl!...

HENRIETTE. Mais, vous vous ennuieriez:

tout seul. )

PASTOUREAU, sortant des livres de sa po-
che. Scul... mais monsieur Eugene... reste
aussi avec moi l...

LOLOTTE, bas & Henriette. Alors tu peux
venir avec nous!..

EUGENE. Comment!... vous voulez ?

PASTOUREAU. Nous réparerons le temps
perdu; le jour des examens approche, et j'a-
vais préparé ce matin un travail.

EUGENE, @ part. Quelle contrariété!

AMADIS, bas. Aie toujours les yeux de ce
coté. (Il montre la gauche.) Et quand tu
noaus verras entrer dans le bois, accours.. . je
me charge du reste!...

LOLOTTE. Sommes-nous prétes, mesdemoi-
selles ?

ELISA. Et les dnes?

AMADIS. Je me charge de vous en trouver.

GERALDINE. J’en veux un qui ruoe... ¢a
m’amuse. :

LOLOTTE. Moi un solide .

HENRIETTE. Moi un bien doux.

AMADIS, @ Henriette. Je vous le choisirai
moi-méme, mademoiselle... Je les connais
tous. (Riani) Particuliérement!...,

GERALDINE. Bah!... c’est donc ca,.. dis-
moi qui tu hantes...

ENSEMBLE.
Airde la Dot de Mariette.
PASTOUREAU €¢ EUGRNE.

Allez toutes du voisinage
Parcourir les bois et les champs ;
Amusez-vous, c’est de votre ige,
Profitez de votre bon temps.

LES AUTRES.
Oui, parcouroons le voisinage,
Visitons les bois et les champs
Vite, partons, car de notre ige
C’est un des plus doux passe-temps!

PASTOUREAU, & Lolotte.
De ces bois, prudente bergére,
Avec soin évitez les loups.
LOLOTTE.

Je n'ai pas peur...

PASTOUREAU.

Trés-bien, ma chére!
A part.
Si je crains, ce m’est pas pour vous.
REPRISE DE L'ENSEMBLE.
Allez toutes, etc.
Amadis et les demoiselles sortent. Amadis et Eu-
geéne ont échangé des signes.

f

SCENE X.
PASTOUREAU, EUGENE.

PASTOUREAU, allant vers une table. Et
maintenant A nous deux (Il chancelle et tré-
buche un peu.) Oh! oh!la!

EUGENE. Qu'est-ce donc?

PASTOUREAU. Une sorte d’éblouissement,
et puis mes jambes qui ont fait un méli-méla.
(Riant.) Ah! ah! Asseyez-vousla... nous z'll-
lons repasser le chapitre six... De amicitid.

EUGENE, distrait et regardant au fond.
Clest cela!

PASTOUREAU, qui feuilletait le lioye. Cha-
pitre six, voila... non... Clest le trois... je
prenais un trois pour unsix. (Riant.) HE ! hé!
je vois double.

EUGENE, le regardant, d part. Au fait...
je n’avais pas remarqué... le digne homme
a la téte un peu... (Il sourit.)

PASTOUREAU. Plait-il?

EUGENE, regardant au fond. Rien en-
core!...

PASTOUREAU. Comment!... Ah! oyi.
vous étes contrarié, n’est-ce pas? vousm'en
voulez de vous avoir retena?...

EUGENE. Moi... nullement, mon cher mon-
sieur Pastoureau!...

PASTOUREAU. Yous savez que c’est pour
votre bien... dans votre intérét.

EUGENE. Je le sais. (Il se léve avec pré-
caution et va regarder au fond.)

PASTOUREAU, feuilletant son livre. Yoyez-
vous, mon cher éléve... la profession de pré- -
cepteur, c'est comme un sacerdoce... (S¢-
ventant avec son livre.) Pful... il me monte
des chaleurs !...

EUGENE, @ lui-m¢me. Ah! les voila dans
le bois... attendons le signal.

PASTOUREAU, Comment! .

EUGENE, qut est revenu d sa place. Rien!
rienl... je vous écoute... (Il relourne av
fond.)

PASTOUREAU. Bien... je disais donc...
Qu'est-ce que je disais douc?... Cest inoul
comme mes idées s'embrouillent aujour-
d’hui...

EUGENE. Ah! voici le moment!...

PASTOUREAU. Hein?

EUGENE. N'entendez-vous pas. .. ne voyez-
vous pas... la-bas... sur lalisicre du bois?...

PASTOUREAU. Qui?

EUGENE. Mais oui... quelqu’un, une per-
sonne en danger...

PASTOUREAU, troublé, cherchant a se le~
ver. Qui? quelle personne?

EUGENE. Je ne sais... mais il n'y a pas un
moment 2 perdre.

ENSEMBLE.
EUGENE.
Je pars pour quelques instants,
Ici, monsieur, je vous laisse;
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Je cours aux cris de détresse,
Puissé-je arriver a temps!
PASTOUREAU.
Partez pour quelques instants;
D'atler aux cris de détresse
11 faut toujours qu’on s'empresse.
Tachez d’arriver a temps.
Eugéne sort précipitamment.
SCENE XI.
PASTOUREAU, puis ISILORE.

PASTOUREAU , voulant [e suivre. Mon-
sicar Kugine... attendez-moil... je vais
aussi. ..

ISIDORE. (Ilentre tout essoufjlé et se jette
sur Pastoureau.) C’était une farce!... une
béte de farce!

PASTOUREAT, le reconnaissant. Isidore!

ISIDORE. Un ignoble poisson d’avril! en
juillet... pleinc canicule... c'est joli.., cest
fraisl... (Il s'assicd et 8 épousselle avee son
mouchoir.) Menvover chercher Bellevue 2
Meudon, par cette chaleur et cette poussiére-
la...

PASTOUREAU, qui §'est approché. C'est lui-
méme, Isidore!

1SIDORE. Hein?... Ah! monsieur Pastou-
reaul

PASTOUREAU. C’est A présent (ue tu arri-
ves... quand on va bientdt repartir 2...

ISIDORE, §'essuyantle front. Ce n’est pour-
tont pus faute d’avoir couru, Scigneur!, .,

PASTOUREAU. Tu te seras amusé cn che-~
min.

1SIDORE. Ah! oui L.., ah!loui... parlons-en.

PASTOURLAU. Tu auras fliné dans quelque
guinguette en te rafraichissant!...

ISIDORE. Oui, avec de la poussiére ; deux
litves.. . au moins!... -

PASTOUREAU. D’oll viens-tu enfin ?

ISIDORE. Jeviens... (S’arrétant.) Mais non,
ne lui disons rien... de mon aventure , c’est
trop humiliant... avalons ma poussicre en si-
lence.

PASTOUREAU. Tu dis?

1SIDORE, regardant autour de luwi. Et...
ces demoiselles ?

PASTOUREAU. Parties en promenade sur
des anes.

ISIDORE. Avec des anes!... sans moil..,
(Rires au dehors.)

PASTOUREAU. Les voici,

SCENE XII.
Lgs MEmes, LOLOTTE, GERALDINE,
ELISA, et sa camarade. ,
CHOEUR.
Air: Quel plaisir de courir le monde !
Ah! quel plaisir, et quel dommage
De quitter ces riants séjours!
Dans ces bois, sous leur doux ombrage
Que ne peut-on rester toujours ?

GERALDINE, d la cantonade. Eh bien,
monsicur Amadis?...

LOLOTTE. Un i nstant donc, ma chére!...
il faut bien qu'il rende nos bétes... (S’as-
seyant.) Oufl... le trot de la mienne m’a
horriblement creusé I'estomac. .. je prendrais
-bien un potage!

PASTOUREAU, qui étaitremonté ot cherchait
autour de lui, Ah ¢a, mais... je n’apergois
pas ma niece I. ..

LOLOTTE. Est-ce qu’elle n’est pas ici?

PASTOUREAU. Non!

LOLOTTE. Cependant au moment d’entrer
dans le bois , I'dne que lui avait choisi mon-
sieur Amadis paraissait trés-réuif.

ISIDORE, d part, vexé. Je crois qu’il m'a
regardé ...

GERALDINE. Ca inquiétait Henriette, et
mounsicur Amadis nous a assuré qu'elle se
dirigeait de ce cité pour vous rejoindre ici.

PASTOUREAU. Ah! mon Dieu! et ces cris
entenduas par monsieur Eugéne... cetle per-
sonne en danger.

TOUS. Que dites-vous?

GERALDINE. Attendezdonc; ce qu’ondisait
Ja tout a I'beure ?

LOLOTTE. En effet, rassurez-vous si ¢’ était
elle, il n’y a aucan mal... unegrandefrayeur,
voila tout ; quelqu’un est allé a son secours,

PASTOUREAU. Oui, monsieur Eugéne !

AMADIS. lls sont chez le garde-chasse... 1a-
bas. .. au coin du bois.

PASTOUREAU. Dieu soit loué!... j'y cours!

LOLOTTE. Nous aussi! (On entend la clo-
che du chemin de fer.) Ah! grand Dicu! en-
tend-z-vous, mesdemoiselles. .. c’est la cloche
du chemin de fer. (La nuit vient peu & peu.)

ISIDORE. Seigneur ! lepatron qui m’attend
de honne heure pour fermer la boutique ...

PASTOUREAU, aux demoiselles. Eh bien,
allez, mesdemoiselles !...

LOLOTTE. Sans vous!...

PASTOUREAU. Oui!oui !... cavous mettrait
en retard... je vous renverrai ma niéce de-
main! (S'en allunt.) Quel événement, mon
Dieu!

LOLOTTE, @ part. Et Henrictte qui ne
voulait plus se retrouver avec ce jeune
homme !... Ce que c’est que le hasard!...

SCENE XIIJ.
Les MEMES, moins PASTOUREAU,AMADIS.

AMADIS, entrant son foulard sur I'@il. Oh!
IaJala! stupide animal, va.

ISIDORE. Tiens, c¢'est mon mauvais far-
ceur !

GERALDINE. Qu’avez-vous donc?
AMADIS. C'est votre dne qui a failli m’ébor-
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gner en voulant grignotter mon chapeau de
paille. Dieu, que ¢ca me cuit.

GERALDINE. Voyons donc. (Amadis mon-
tre son ail meurtri,)

TOUuS. Ah!

ISIDORE, Merci, roussin! tu m’'as vengé,

AMADIS. Hein, c'est gentil; on croira que
j'ai lutté avee le terrible Savoyard de la rue
Montesquieu. (Eclairset bruit de (onnerre.)

GERALDINE. Ah! mon Dicu !... voild qu’il
tonne!...

ISIDORE. Je viens de sentir une goutte sur
mon nezl...

LOLOTTE. Vitel... vitel... partons. (Sac-
crochant @ Isidore qui regarde le nez en
Uair ) Je me sens d'une faiblesse ... quand
j'entends le tonnerre, je me cacherais dans
une tabatiére!

ISIDORE, d part. Je crois qu’elle n’y se-
rait pas a son aise!...

1

LOLOTTE. Etvous m’offrirez quelque chose
au buffet de la station, pas vrai 2... Partons,
(La pluie redouble, le tonnerre gronde et la
cloche sonne, Elles relévent leurs robes, ou-
vrent leurs ombrelles, etc.)

ENSEMBLE.
AR du Philtre.
('est un orage.
Ah! quel dommage!
Notre féte finir ainsi!
Prenons la fuite;
Courons bien vite,
La gare nous offre un abri!
Ga tombe plus fort,
Ca redouble encor,
Vite tous,
Sauvons-nous!

Les promencurs qu'on a vus au lever du rideay
accourent, et tout le :nunde s'cnfuii & la déban-
dade.
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ACTE DEUXIEME.

Un petit jardin. — A droite. deuxiéme plan, un corps de logis. — Au fond, un mur; au milieu de ce
mur, la porte d’entrée. — A gauche, sur le devant, entrée d’'un pavillon. — Un petit berceau, a
droite, premier plan, avec table, bancs et chaiscs de jardin.

SCENE PREMIERE.

HENRIETTE, seule. Elle sort du pavillon
avec un petit plateau sur lequel est un dé-
jeuner aw café. Je crois que mon oncle se
leve enfin... préparons vite son déjeuner.
(Elle met le plaicaw sur la table.) Pauvre
cher oncle, ce n’est pas étonnant qu'il soit
fatigué; 3 son 3ge faire trois lieues d pied,
au miliea de la nuit, par un temps affreux.
Mais impossible de trouver une voiture pour
revenir de Bellevue. Et moi, je n’ai pas fermé
I'eil de la nuit; tous ces événements d’hier...
Mon Dieu, que dois-je penser? Monsieur Eu-
gene. .. est-ce bien le hasard seul qui I'a con-
duit vers moi si & propos hier, pour me se-
courir et me rassurer?... ou bien y avait-il
dans tout cela quelque complot pour me
perdre? (Plewrant.) Ah! ce serait bien mal...
moi qui I'aime tant! (Apercevant Pastou-
reau.) Mon oncle! (Elle se hdte d’essuyer ses

larmes.)
SCENE I1.

HENRIETTE, PASTOUREAU.

PASTOUREAU sortant du corps de logis a
droite. Ahl... ces quelques heures de som-
meil m’ont remis tout a fait.

HENRIETTE. Bonjour, mon oncle!

PASTOUREAU, l'embrassant. Bonjour, ma
petite Henriette, tu as été plus matinale que
moi aujourd’hui.

HENRIETTE, posant une tasse sur la petite
table. Votre déjeuner est prét.

PASTOUREAU. Comment, mon enfant... tu
as pris cette peine | F'u sais pourtant que c’est
moi qui fais mon café tous les matins, puis-
que cette pauvre meére Dubourg, ma femme
de ménage, est malade. (S'assryant.) Eh
bien! et ta tasse! Est-ce que tu ne déjeunes
pas avec moi?

HENRIETTE, lui versant ducafé et lui don-
nant des tartines. Non, merci, mon oncle,
je ne me sens pas en appétit ce matin.

PASTOUREAU, tnquiet. Hein ? pas d’appétit,
a ton age? Pourquoidonc ca, mademoiselle ?
(Avec bunté.) Serais-tu malade?

HENRIETTE. Ah! nullement, mon oncle.

PASTOUREAU, tout en déjeunant, Alors,
c’est la suite de ta frayeur... de ton émotion
d’hier... je concois ca; mais enfin, tu as été
secourue a temps par ce cher monsieur Eu-
geéne et par les braves gens chez qui je vous
ai retrouvés; donc, aprés tout, tu as eu,
comme on dit, beaucoup plus de peur que
de mal. (/I rit.) N'est-ce pas?

HENRIETTE. Oui, mon oncle.

PASTOUREAU, gaiement. Et je suis bien sir
qu'en ce moment, monsieur Eugéne ne te
ressemble guére, et qu’il fait grand honneur
au déjeuner de sa noble tante. (Changeant
de ton,) Mais & propos de déjeuner... et de
monsieur Eugéne, dis-moi, mon enfant...
(avec un pew d'embarras) hier, 2 diner...
R’as-tu pas remarqué en moi quelque chose
de... d’insolite... d’extraordinaire?

HENRIETTE. En eflet, mon oncle, vos yeux
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brillaient... d’une facon tout  fait étrange...
et puis vous qui éles si sobre d’habitude,...
vous vidiez coup sur coup votre verre avec
plaisir.

PASTOUREAU, soupirant et levant les
mains au ciel. Coup sur coup! et avec plai-
sir!... Décidément, je sonpconne cet étourdi
de monsicur Amadis de m’avoir joué quelque
tour pour ¢gayer ses convives,

HEXRIETTE, @ part, tristement. Et penser
que monsieur Eugéne était peut-étre de
moiti¢ dans cette mauvaise action. (Haut.)
Maintenant, mon oncle, je vais vous quitter,
car il faut que je me rende au magasin.

PASTOUREAU. Comment?... aujourd’hui
dimanche!

HENRIETTE. C’est vrai; mais la partie
d’hier m’a mise en retard pour un travail
pressé.

PASTOUREAU. Et tu veux rattraper le temps
perdu? Tu as raison, mon enfant; et je vais
faire comme loi... travailler 2 ma traduction
d'Ovide.

HENRIETTE, U'embrassant. Aurevoir, mon
bon oncle... a tantdt.

PASTOUREAU. Reviens le plus tdt que tu
pourras... Ah! a propos... puisque tu passes

rés de la demeure de cette pauvre mére Du-
urg... tiens, remets-lui cette pi¢ce de cinq
francs, et recommande-lui de bien se soigner;
je préféere attendre et me servir moi-méme
que de I'exposer a une rechute.

AIR de la Robe et des Bottes.
Ya, mon enfant, sans tarder, va chez elle
Porter ce modeste secours.
HENRIETTR.
Comptez, mon oncle, sur mon zéle;
Prés d’elle, avec bonheur, je cours.
PASTOUREAU, avec mystére.
N’en dis rien ; mais... vite, aide sa misére.
Obliger vite, obliger en secret,
Souviens-toi de cela, ma chére,
C'est doubler le prix du bienfait.
Obliger vite, c'est, ma chére,
Doubler encor la valeur du bienfait.
BENRIETTE. Oui, mon oncle... mais quel
ceeur vous avezl... je ne m’étonne pas que
tous les malheureux du quartier aient pour
yous une vénération... une reconnaissance...

SCENE I1I.
Les MEMES, ISIDORE, un panier d’épiceries
sur sa téte,
. ISIDORE, entrant par le fond. Mon-
sieur Pastoureau, la compagnie... je vous
salue,

BENRIETTE, @ part. Monsieur Isidore, je
crois quil me déplait encore davantage.
(Haut.) Adieu, mon oncle.

ISIDORE. Mademoiselle, je vous resaluc.

HENRIETTE, froidement. Votre servante,
monsieur. (Elle le salue et sort.)

SCENE 1V,
PASTOUREAU, ISIDORE.

PASTOUREAU, d lui-méme, hochant la téte.
Hum !... huml... décidément... Henriette
éprouve peu de sympathie pour ce futur-la
(Regardant Isidore.) Au fait... je puis lui
trouver mieux... en cherchant bien (sou-
riant) et méme en cherchant mal.

ISIDORE, qut suivait Henriette des yeur,
fermant la porte. Elle ne se retourne pas et
elle a été trés-froide & mon endroit; peuh !
coquetterie de jeune fille de son sexe. (A
Pastoureau qui prépare tout ce qu'il lui
faut pour travailler.) Ou ce qu'elle va donc
comme ¢a, votre niéce, monsieur Pastou-
reau ?

PASTOUREAU. A son magasin ; mais, toi-
méme, que viens-tu faire?

ISIDORE Moi?... eh bien... je vous ap-
porte votre provision d’épicerie pour vos dé-
Jeuners. (Montrant lesprovisions.) Une livre
de chandelle... (mouvement de Pastoureau ;
se reprenant vivement) pour I'éclairage, la
chandelle; puis du sucre, du café. ..

PASTOUREAU. Porte tout cela dans la cui-
sine.

ISTDORE. Oui, monsieur Pastoureau. .. et...
mademoiselle Henrietle s’en va donc comme
ca toute seule A seule?

PASTOUREAU. Certainement. Aprés?

ISIDORE. C’est qu’il y a des fois des go-
delureaux qui... cnnuient les femmes.

PASTOUREAU. Bath l... bath!... quand une
jeune fille est sage... Voyons, va...

ISIDORE. Oui, monsieur Pastoureau. (Aprés
un silence.) Comme ca, vous &tes revenu 2
pied de Bellevue, avec votre niéce ?

PASTOUREAU. Oui.

ISIDORE, d lui-méme. Par économie, je
suis sdr 1... doit-il en avoir de ces écus! (Ii
se frotte les mains. Pastoureau le regarde, il
s’arréte.) Comment, 2 pied, de siloin ?

PASTOUREAU. Puisque le deruier train était
parti... et qu'il n’y avait pas de voitare...
Voyons, me laisseras-tu travailler ? (/I va ¢
la table, prend un plateau, et le dépose sur
le banc.)

ISIDORE. Oui, monsieur Pastoureau. (Un
stlence.) Comme ca... (Mouvement de Pas-
toureau.) Non... je voulais dire... et... mon-
sieur Eugéne... est-ce qu’il est revenu avec
vous?

PASTOUREAU. Sans doute... pourquol me
demandes-tu ca ?

ISIDORE. Ah! dame. .. parceque...(4 part.)
Je me méfie de ce jeune freluquet-1a, moi.

PASTOUREAU. Eh bien, voyons... parce

que?
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ISIDORE, embarrassé. Je ne sais pas.

PASTOUREAU, impatienté. Alors, si tu ne
sais pas... tais-toi et laisse-moi tranquille,
bavard. .

ISIDORE. Oui, monsieur Pastoureau...

PASTOUREAU. Ah ! tu sortiras par la petite
porte afin de ne pas me déranger une seconde
fois.

ISIDORE. Oui, monsieur Pastoureau. (I
entre dans le corps de logis d droite.)

SCENE V.,
PASTOUREAU, seul.

Mettons-nous vite 2 ma traduction d’0-
vide... cetteparticd’hier m’aretardé... (Aprés
un temps.) Mon Dieu! que je me trouve bien
dans cette petite demeure , et que je sais gré
au commandant de m’en avoir accordé la
jouissance pendant tout le temps que mes
soins seront nécessaires 2 son fils ! (Regar-
dant autour de lui.) Une si douce retraite ;
un abri si paisible, si favorable 3 I'étude et a
la méditation. (Rires et cris joyeur au de-
hors : « Par ici! parici! ») Hein?... d'on
vient ce vacarme inaccoutumé... (Allant re-
garder au fond.)

GERALDINE, au dehors, Mais si... suivez-
moi, mesdemoiselles.

PASTOUREAU. Que vofs-je? mademoisclle
Géraldine... mademoiselle Lolotte et toutes les
demoisellesdu magasin !... que viennent-elles
faire dans ce quartier retiré ... Fermons vite
ma porte; qu'elles ne m’apercoivent pas! (1!
verrouille vivement la porte du jardin). C'est
pour le coup que je n’aurais pas une minutd
a moi. (Rumeur au dehors.)

GERALDINE. La... je savais bien moi : rue
de la Vierge... c’est bien la-maison.

PASTOUREAU. Ah! mon Dieul... on di-
raitqu’elles s’arrétent a maporte. (On sonne.)
Elles sonnent.. . ne répondonspas. (On sonne
plus fort.) Et moi, qui parlais de tran-
quillité.

GERALDINE, en dehors. Hé! monsieur Pas-
toureau! monsicur Pastoureau ... est-ce que
vous étes sourd ?...

PASTOUREAU. Elles vont révolutionner tout
le quartier. (Les jeunes filles sonnent ct ap-
pellent.) Avec ca qu'{ly a en face une sage-
femme qui prend des pensionnaires.

GERALDINE, faisant la grosse voix. Au
nom de la loi, ouvrez, ou nous enfongons la
porte.

PASTOUREAU. Enfoncer ma porte!... c’est
un sapeur que cette demoiselle Géraldine.
(On frappe.) Voila | n’enfoncez pas... n'en-
foncez rien... j'ouvre. (Il ouvre la porte, la
$0CIELé entre.)

'
'
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SCENE VI.

PASTOUREAU, GERALDINE, LOLOTTE,
ELISA, QUELQUES AUTRES JEUNES FILLES
DU MAGASIN. (Elles entrent en chantant
et défilent devant Pastoureau inferdit et
stupéfic. Les unes portent du pain, du
vin; d'autres, un jambon, un pdté, un
homard énorme.)

ENSEMBLE.
AR dela Corde sensible.
Ici le plaisir cous invite,
Entrons sans crainte et sans fagon;
Faisons ensemble une visite
Au maltre de cetle maison.
GFRALDINE.
Attention, suivez ma trace,
Et qu'on ne quitte pas les rangs,
Ratapaplan,
Ratapaplan,
Et puis, présentons avec grice
Armes au maitre de céans!
Elles exécutent le mouvement de présenter armes
G Pastoureaw avec leurs provisions,
REPRISE ENSEMBLE.
Ici le plaisir, etc.

GERALDINE. Halte! front!

" PASTOUREAU, & part. Ah ¢i, est-ce
qu’elles veulent m’occuper militairement?

GERALDINE, (ut futsant un salutmilitaire,
puis lui tendant (a main. Bonjour, papal
nous avons pensé qu’il n’y avait pas de bonne
féle sans lendemain et encore moins de sa-
medi sans dimanche... et comme vous nous
avez fait la politesse de venir diner avec nous
hier, nous vous la rendons en venant dé-
jeuner avec vous aujourd’hui.

PASTOUREAU. Par exemple!

GERALDINE. A droite, alignement!... Que
dites-vous de ce coup d'ceil-Ia, papa? Et dire
qu’il n’y a pas ici la moindre pyramide du
haut de laquelle (lui mettant la main sur
Uépaule.) ce plus que demi-sidcle pourrait
nous contempler. (Pastoureaw va parler.)
Mais il y a des mansirdes qui donnent en
face du Champ de Mars et d’od nous pour-
rons voir la grande revue tantot. et le défilé
des troupes.

PASTOUREAU. Brrr!... vous arrangez tout
€a... permeltez... permettez...

GERALDINE, lui serrant la main. Vous
permettez ? merci. (A ses amies.) Nous avons
la permission de papa... Rompezles rangs!. ..

TOUTES LES JEUNES FILLES, avec joie.
Ahl... (Elles entourent Pastoureau.) Bon-
jour, monsieur Pastoureau... Ca va bien,
monsieur Pastourcau?

PASTOUREAU, tout abasourdi, Bonjour. ..
mesdemoiselles, bonjour!
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GERALDINE. Et maintenant, (montrant le
homard qu'elle porte) qui l'aime me suive...
et A table!.

TOUTES. Oui... oui, b table.

PASTOUREAU, les rcfenant. Un moment...
c'est impossible. (4 Lolotte.) Et vons, ma-
demoiselle Charlotte, vous, une personne
sensce.., COMNCNt avez-vous pu accoinpa-
gner ici ces jeuncs écervelées?

LOLOTTE. (’est précisément parce que
c’était chez vous, monsicur Pastourcau, chez
un homme aussi recommandable, que je n'y
ai vu aucun mal; d’ailleurs j’élais bicn aise
de m'assurer par moi-méme quil ne vous
était rien airive de facheux, ainsi qu'a Hen-
riette.

PASTOUREAU. Trop de bonté...

LOLOTTE. ¥t puis enfin, j'ai idée que mes
pauvres nerfs et mon estomac se trouveront
bien de I'air pur de ce quartier... etdun
déjeuner léger. (Elisa et Géraldine montrent
le homard et le jambonneau.)

PASTOUREAU, se fdchant. Bien désolé...
mais je prie ces demoiselles de vouloir bicn
choisir un autre restaurant.

EL1sA. Pas possible... Géraldine a fait des
invitations.

PASTOUREAU. Des invitations?

GERALDINE. Oui, & ces messicurs,

PASTOUREAU. Comment, ces messieurs!
Qui, ces messieurs!

LOLOTTE. Oui, qui donc, mesdemoisclles?
vous ne m’en avez pas prévenue!

gLISA. Oh! une surprise !

GERALDINE. Mon futur et votre éleve,
monsieur Eugéne... je les ai priés de passer
chez vous ce matin pour affaire urgente.

PASTOUREAU. Quelle affaire ?

GERALDINE. Ehbien!.. . Et déjeuner donc!

PASTOUREAU, exaspéré. Vous avez dit 2
mon éleve?...

GERALDINE, d'un ton prude. Moi! ah ! [
donc ! Pour qui me prenez-vous? (Riant.)
Je lui ai écrit.

PASTOUREAU. Mais c’est scandaleux. (On
entend le bruit d'une voiture qui s'arréte.)

GERALDINE, joyeusement. Ah! justement,
les voici!

PASTOUREAU. Je vais enjoindre & monsieur
Eugéne de repartir sur-le-champ.

LE COMMANDANT, en dehors. Joseph !

PASTOUREAU. Ciell

LE COMMANDANT. Allez annoncer mon
arrivée a ma belle-sceur.

PASTOUREAU. Monsieur de Savigny, le
pére de mon éleve! que va-t-il penser en

‘trouvant icil... Ahl je suis affreusement
compromis |

.

|
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LOLOTTE. Calmez-vous, monsicur Pastou-
reaa, nous allons nous retirer.

PASTOUREAU. Oui... oui...
selles, pour Dieu! cachez-vous!

GERALDINE, tivement, Oui... mais ou...
z'ou?...

PASTOUREAU, désignant la gauche. La |

GERALDINE. Comment [a l... ¢’est ua pou-
lailler.

PASTOUREAU. Clest vrai, je n'ai plus la
téte & moi. (Montra:t la porte d'un pavitlon
d gauche.) Ici.

ELISA. A la bonne heure.

GERALDINE. Tiens... c’est la salle & man-
ger, nons ailons mettre le couvert.

PASTOUREAU. Non pas... vous feriez du
bruit... (Un sonne d la porte.)

PASTOUREAU. Le voicl.. partez.

ENSEMBLE.

AIR : Walse de Satan & Paris,
Retirons-nous
Retirez-vous
Marchons
Marchez

Que ce commandant si sévére

nous
yous

Elles se retivent, Lazzis comiques de Géruldine
qui éléve la voiz ou la baisse sur les gestes d'ef-
froi de Pastoureau.

SCENE VII.
PASTOUREAU, LE COMMANDANT.

PASTOUREAU, ouvrant la porte. Quelle po-
sition, mon Dieu! (Le Commandant entre.)

LE COMMANDANT. Bonjour, monsieur Pas-
tourcau.

PASTOUREAU. Est-il possible !... Monsieur
le commandant a Paris.

LE COMMANDANT. Depuis quelques heures
seulement. ..

PASTOUREAU, toujours inquiet el troublé.
Abh!... depuis... seulement...

LE COMMANDANT. Ma premicre visite a été
pour le ministre de la marine... et ma se-
conde pour vous, monsieur Pastoureau.

PASTOUREAU. Monsicur le commandant...
certainement.. . tantdebonté. (A part.)Jen
ferai une maladie, bien sdr.

LE COMMANDANT, remarquant son dagita-
tion. Mais gu’avez-vous donc?

PASTOUREAU. Moil. .. rien... c'est-b-dire. ..
si, I'étonnement... la satisfaction... j'étais si
loin de m’atter:dre A... honneur d’étre sar-
pris, (se reprerant) surpris si agréablement
par vous aujourd’hui, aufond de ma paisible
retraite.

LE COMMANDANT. Vous étiez peut-étre en
société de quelques beautés...

mesdemoi-

avec mystére,

saus bruit, parlez bien bas.

Ici ne soupgonne pas.
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PASTOUREAU, d part. Giel !

LE COMMANDANT. De vos classiques la-
tins 2...

PASTOUREAU, vivement. En effet... oui...
je.. (4 part.) Je suis en nage. (Montrant
son manuscrit.) Je m’occupais la... tran-
quillement de ma traduction.

LE COMMANDANT, sourtant. Yotre traduc-
tion d'Ovide?

PASTOUREAU. J'y emploie une partie de
mes nuits et mes loisirs du dimanche, tous
mes autres mowents étant consacrés a I'édu-
cation et a la surveillance de mon cher éivve.

LE COMMANDANT. Mon lils ; c’est pour vous
parler de lui, monsieur Pastourean, que je
svis venu ici, avant de I'avoir vu... (Il prend
une chaise.)

PASTOUREAU, @ part, contrarié. Il va
rester |

LE COMMANDANT. Yeuillez vous assevir et
m’écouter. '

PASTOUREAU. Oui, monsieur, oui. (I! va
prendre une chaise et en profite pour aller
fermer la porte dela maison.)

LE COMMANDANT. Eh bien?

PASTOUREAU. Me voici, monsieur. (4 part.)
Jecrains toujours qu'il ne les entende... Si
je pouvais le aécider... ... (1L fait le geste de
partir. — flaut.) Ainsi donc, monsicur le
commandaint n'a pas encore vu son fils, ni
madame de Fresnel sa beile-swur?

LE COMMANDANT. J'avais auparavant quel-
quesrenscignements a vous demander. (51 uit
dans le pavillon.)

PASTOUREAU, @ part. Les élourdies. .. trais
nent la table au lieu de la porter.

LE COMMANDANT. Quel est ce bruit?

PASTOUREAU. Du bruit?... ah! oui... ma
femme dc ménage sans doute... Mon Dicu!
que monsicur Eugéne et sa tante vont donc
donc &wre surpris aussi. .. et joyeux. .. et heu-
reux... en vous vovant arriver ainsi... ce
main! juste & I'hcure du déjeuner... car
voici Iheure. (Appuyant.) Il doitméme dire
plus que I'heure.

LE COMMANDANT. En eflet.

PASTOUREAU. Et le temps d’aller...

LE COMMANDANT. J'ai une voiture, I...

PASTOUREAU, se¢ levant. Faut-il dire au
cocher...

LE COMMANDANT. Inutile.

PASTOUREAU. C’est ¢ue ces gens-la ont
une habitude détestable... Vous descendez
pour une visite de trois minutes... vous étes
pressé de repartir... et...votre serviteur trés-
bumble... ces messieurs sont chez le mar-
chand de vin. .. et vous voila forcé de rester
beaucoup plus longtemps,

LE COMMANDANT, sourian(. Rassurez-vous,
monsicur Pastoureau... si cela m'arrive... je
vous demanderai & d¢jeuner, voila tout.

PASTOUREAU, Irés-cffroyé. A dijeu... (Se
reprenant.) Commeit donc ! avec infiniment
de... (A part.) lne manguerait plos que ca.
(Ilaut, avecempressement.) Yous disiczdonc,
commandant, qu'il s'agissait?...

LE COMMANDANT. De choses graves, mon-
sicur Pastoureau, puisqu'elles touchent a l'a-
venir de mon fils. A mon arrivée au port de
Toulon, j'y ai trouvé une letire de madame
de Fresnel relative 2 certains projets de ma-
riage pour Eugéne.

PASTOUREAU. Un mariage!

LE COMMANDANT. Des plus avantageux.

PASTOUREAU. Je n’cn doute nullement ;
toutefois. ..

LE COMMANDANT Y verriez-vous quel-
que obstacle?

PASTOUREAU. Moil... aucun... si ce n’est
que monsicur Eugene me sewble bicn jeune
encore.

LE COMMANDANT. Il touche & sa majorité.

PASTOUREAU. G'est vrai.

LE COMMANDANT. Et la saze direction
donnée a son éducation par un homme aussi
moral que vous, a di mirir son jugement
et sa raison. (Bruit d’assiette.) Encore!

PASTOUREAU. Ne faites pas attention...
c’est toujours ma femme de ménage qui...
(grand bruit d'assiettes cassées) qui range
ma vaisselle...

LE COMMANDANT, souriant. Ah! vous ap-
pelez ¢a... ranger?

PASTOUREAU, qut est allé au pavillon,
criunt. Faitesdonc attention, wsére Lubourg!
(4 part.) Les malheureuses... il n’en sera
pas réchappé une!

LE COMMANDANT. Mais revenons 3 mon
fils... vos lcttres... meéme les plus récentes,
m’annoncaient que vous étiez toujours sa-
tisfait de sa conduite.

PASTOUREAU. Ah! ca... on ne peut plus
satisfait... monsieur Eugéne est un modcle
d'exactitude.. . de sagesse.

LE COMMANDANT. Yous en étes bien cer-
tain?

PASTOUREAU. Comme de mon existence.

LE COMMANDANT. Ainsi vous ne l'avez ja-
mais perdu de vue?

PASTOUREAU. Jamais, monsieur. Je vais
chaque matin le prendre ches sa tante... je
Paccompagne a tous scs cours, et ne me sé-
pare de lui qu’aprés I'avoir ramené a 'hotel,
oll nous passons Nos soirées & prépacer les

\ travaux du lendemain.
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LE COMMANDANT, se levant. Fort bieu,
mais alors, je ne puis comprendre ce que
veut dire madame de Fresnel, en m’engageant
dans sa lettre a hiter mon arrivée pour dé-
jouer certaines menées. .. combatire certaines
influences... des conscils intéressés...

PASTOUREAU. C’est élrange... et je cher-
che en vain...

LE COMMANDANT. 11 était question aussi
de penchants secrets... de relations qui poa-
vaient ¢loigner Eugéne del'alliance projetée. ..
Elle ajoutait que ces renseignements avaient
¢1¢ donnés par un ami de mon fils. Cepen-
dant il ne rencontre que vous ici, n’est-ce
pas? Yous ne recevez aucune dame, aucune
jeune personne?

PASTOUREAU. Aucune. (Bruyants éclats
derire.) :

LE COMMANDANT. Que signifie?

PASTOUREAU, d part. Je suis perdu!

LE COMMANDANT. N’avez-vous pasentendu?

PASTOUREAU, troublé. Quoi... quoi donc?

LE COMMANDANT. Ces éclats de rire...

PASTOUREAU. Ah!... oui... bien... cela
part dela maison voisine.

LE COMMANDANT, l'observant. Ahl... vous
croyez?

PASTOUREAU. Un pensionnat de denioi-
selles tout nouvellement ¢établi.

LE COMMANDANT, a part. Comme il est
troubl¢ ! (Haut.) En vérité on eat dit...

PASTOUREAU, s'effor¢ant de rire. Que
¢'était chez moi... n'est-ce pas? moi aussi...
il y a des moments... les murs sont si légers
aujourd’hui... quelques lattes... un peu de
platre... de mortier. (A4 part.) Ouf!... que
de mensonges!... Je me fais honte 3 moi-
méme ! )

LE COMMANDANT, d part. Me tromperait-
il? (Haut.) Quoi qu’il en soit, ce voisinage
doit éire fort génant pour vous, et votre
traduction d’Ovide pourra bien en souflrir.

PASTOUREAU, voyant Eugine, d part.
Monsieur Eugéne... a présent!...

SCENE VIIL.

LEs MeEMEs, EUGENE, AMADIS.
EUGENE, enltrant par le fond et reconnais-
sant son pere. Que vois-je! Mon pere !
AMADIS. Le commandant!
LE COMMANDANT, embrassant Eugéne,
Mon fils! mon cher Eugéune,

ENSEMBLE.
AR: Partez vite. (2° acte de Blanche et Blan~
chette )
LE COMMANDANT.
Quelle ivresse!

Ah! je presse

La, dans mes bras, I'enfant que je chéris.
La souffrance
Et I'absence,

Oui, tout s'oublie en retrouvant son fils.

EUGRNE.

Quelle ivresse!
Je te presse

La, sur mon cceur, pére que je chéris.
Ta présence,
De I'absence,

En ce moment vient consoler ton fils,

PASTOUREAU ef AMADIS.

Quelle ivresse!
Pour eux cesse

Enfin I'absence ; et du pére et du fils,
La présence
Va d’avance

Dés cet instant calmer tous les ennuis.

AMADIS. Monsieur le commandant, per-
mettez-moi de vous présenter monsieur
Amadis Boulingrin, le camarade de collége
de votre fils.

LE COMMANDANT. Monsieur...

AMADIS. Toujours amis et jamais rivaux;
car il peut me rendre cette justice : dans nos
classes, aucun des prix qu’il a obtenus ne lui
futdisputé par moi... j'en aurais été incapable.

EUGENE, lut serrant la main. C'était du
dévouement.

LE COMMANDANT. Ainsi donc, Eugéne,
bien que ce soit avjourd’hui dimanche, jour
de repos, ta viens travailler avec ton précep-
teur!

EUGENE, surpris. Moi!

PASTOUREAU, passan! vivement entre eux.
11 le faut, monsieur le commandant, les exa-
mens approchent, et...

EUGENE et AMADIS ¢ part. Que dit-il?

LE COMMANDANT, qui les observait tous.
C'est fort bien.

PASTOUREAU, ¢ part. Je mériterais d’étre
fustigé!

LE COMMANDANT, d part. Plus de doute,
on me cache quelque chose.

SCENE IX.

Les MEyes, HENRIETTE.

HENRIETTE, 8'arrétant confuse en les apers
cevant. Ah!

EUGENE, avec joie. Henriette.

LE COMMANDANT, a part, observant son
fils. Quelle émotion | (4 Eugéne.) Qu'est-ce?
qu’as-tu donc, Eugtne?

EUGENE. Rien, mon pére.

PASTOUREAU, d Henriette. Eh bien! Hen-
riette... qu'as-tu donc aussi?... C'est mon-
sieur le commandantde Savigny. .. Est-ce que
tu ne le reconnais plus?
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HENRIETTE. Si fait, mon oncle. (Elle salus
le Commandant.)

LE COMMANDANT. Mademoiselle. (A Pas-
toureau.) Yotre jeune niéce. ..

PASTOUREAU. Que vous devez trouver un
peu grandie, depuis deux ans.

LE COMMANDANT. En effet... et mademoi-
selle a d’ailleurs fort bien répondu a ce qu’on
pouvait attendre d’elle. (4 Eugeéne, avec in-
tention et en Uobservant.) N'est-il pas vrai,
Eugene?

EUGENE, avec chaleur. Oh! oui, mon pere.

PASTOUREAU. Etj’ose dire qu’Henriettesous
le rapport du caractre... des sentiments. ..

HENRIETTE, vivement et avec modestie.
Mon oucle, je vous en prie. .. :

EUGENE. Et de plus, une instruction éten-
due, des connaissances variées.

LE COMMANDANT. Ah !tuas eul'occasionde
faire toutes ces remarques ?

EUGENE, un peuembarrassé. Oh ! deux ou
. trois conversations ont suffi... il ne faut pas
beaucoup de temps pour juger du mérite de
mademoiselle.

AMADIS, & part. 1l senferre lui-méme.

PASTOUREAU. Vous étes vraiment trop bon,
monsieur Eugene.

LE COMMANDANT, d parf. C'est bien ccla...
voila celle qu'il aime... Sagirait-il d’une pas-
sion sérieuse? Oh! jele saurai. (Haut, un
peu ironiquement.) Monsieur Pastoureau,
puisque vouscroyez utile de garder mon fils
auprés de vous... je vous le laisse ; Eugene,
je me rends chez ta tante... c’est la_que tu
viendras me retrouverapres ton grand travail
pour les examens.

FUGENE. Oui, mon pére.

AMADIS, d part, regardant le Comman-
dant. Ce ton railleur?... le commandant a
tout deviné.

EUGENE, & part. Quel bonheur ! je pour-
rai parler 3 Henriette.

LE COMMANDANT. Adieu donc, messieurs.

PASTOUREAU et AMADIS saluant. Monsieur
le commandant...

LE COMMANDANT, @ part. Malheur 2 vous,
monsieur Pastoureau, si vous avez trahi ma
confiance!

ENSEMBLE.
AIn: Adieu, cousine, je vous quitte. (Blanche et
Blanchette.)

LE COMMANDANT.
Au revoir donc, et chez ta tante
Ne tarde pas trop & venir.

A part, regardant Pastoureau.
Ab1 sl a trahi mon attente,
Morbleu! je saurai le punir!

EUGRNE.

Allez, mon pére, chez ma tante
Bient6t vous me verrez venir.

A part.
Et prés de celle qui m’enchante,
Lui-méme a su me retenir.

PASTOUREAU.

Heureux départ, ah ! qu’il m'enchante,
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Rien ici n’a pu me trahir.

Déja cesse mon épouvante,

Et je respire avec plaisir.

LE COMMANDANT, & Bugéne.
Profite bien de la science
D’un mattre si sage et si bon;
part.

Mais qui lui-méme, je le pense,

De moi mérite une lecon.
REPRISE.

Au revoir, etc.

SCENE X.

LES MEMES, moins le COMMANDANT,

puis les DEMOISELLES.

GERALDINE, paraissant sur la porte du
pavillon. Le trouble-féte est parti... (Voyant
les autres fermer la porte et revemir. — A
ses amies.) Venez, mesdemoiselles. (Elles ac-
courent toules.)

ELISA. Messieurs, le déjeuner est servi.

LOLOTTE. Le homard nous tend les bras.

EUGENE. Un déjeuner... c’est charmant.

AMADIS., Ah ! monsieur Pastoureau...
quelle aimable surprise!

PASTOUREAU. Comment, monsiear, vous
pourriez supposer que c’est moi!...

AMADIS, montrant le billet. Eh | mais...

PASTOUREAU, @ Eugéne. Mousieur Eugtne,
votre pere est déja loin, vous pouvez vous re-
tirer.

EUGENE. Comment, vous’exigez ?...

AMADIS, bas. Feins de céder, tu revien-
dras.

PASTOUREAU, insistant. Monsieur Eugéne,
je vous en prie.

EUGENE. Il suffit... je me retire, monsieur
Pastoureau. (Saluant.) Mesdemoisclies, &
I'avantage. (4 lui-méme, voyant qu’ Henriette
évite de le regarder.) Pas un mot, pas un
regard. Ah ! oui... il faut que je lui parle...
que je sache. .. (Voyant Pastoureau s'appro-
cher de lui, il §'éloigne, maisen ayant soin
de laisser la porte de la rue enti’ouverte.)

GERALDINE. Allons, monsieur Pastoureau,
venez ou nous vous enlevons.

TOUTES. Oui, oui.

PASTOUREAU , qu'elles entourent. Mesde-
moiselles}...

A

ENSEMBLE.
AR : Gais comédiens (Derriére le rideau. — Va-
riétés.)
11 faut venir,
Et sans résistance,
Montrer de la complaisance (bis).
11 faut (ter) obéir.
PASTOUREAU,
Pour en finir,
Et sans résistance,
Montrons de la complaisance;
11 faut obéir.
Elles entrainent Pastoureau dans le pavillon.

! SCENE XI.

‘ HENRIETTE, puis EUGENE.

[ meNmIETTE. Oh ! décidément, je dois, je
! veux tout avouer a mon oncle,

2
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EUGENE, qui est rentré avec précastion.
Mademoisclle Henriette.

HENRIEITE. Ahl.. (Elle veut s'éloigner.) !

EUGENE, 8'y opposant. Ah!. .. restez...
restez,degrace... et écoutez-moi, Henriette |

HENRIETTE, snsistant pour passer. Mon-
sieur. ..

EUGENE. Pourquoi me fuir? Que pouvez-
vous craindre d’un amour comaie le mien ?
Vous ai-je jamais dit un mot, un seul qui :
ne fiit une preuve de won respect pour
vous ?

HENRIETTE, avec ameri{ume. VYotre res-

!... hier, j’y croyais encore.

EUGENE. Et pourquoi en douteriez-vous
awjourd'bui ? qu’ai-je donc fait?

HENRIETTE. Vous me le demaundez, lors-
que me séparant de mes comnpagnes par un
moyen qui, sans la présence de mon oncle,
pouvait me compromettre 2 tous les yeux...

EUGENE, vitement. Ce n’est pas moi ...
Etcette pensée ne me flt jamais venue, je
vous le jure!

HENRIETTE. Qu’elle soit de vous ou de
ceux qui vous conseillent, je n’en dois pas
moins me trouver offensée.

BUGENE. Et cependant, Henriette, je vous
aime... je n’ai qu’une pensée, une seule...
mériter, obtenir votre tendresse.

AR Oui, d’abord en voire présence. (ChAteau de
Coetaven.)
Ah! croyez-moi; quand je le jure,
Par mon amour, par tant d’appas,
Douter, c’est me faire une injure
Que mon ceeur ne mérite pas.
Croyez I'amant qui vous supplie
Et qui voudrait pour vous, hélas!
Donner sa viel
HENRIETTE, & part, le regardant.
Tout P'accuse ; mais moi,
Je croi
Qu'il est de bonne foil
BUGENR.
De gréce, aver moins de colére,
Vers moi daignez tourner les yeux.
HENRIZTTE, & part.
Puis-je donc. s'il est bien sinceére,
Par un silence rigoureux
Répondre a ia voix qui me pressel
EUGENE.
Sans crainte, écoutez les aveux
De ma tendresse.
HENRIETTE, lut lendant la main.
Tout vous accuse... et moi,
Je croi
A votre bonne foi!

EUGENE, transporté. Chére Henriette!

HENRIETTE, cherchant d dégager sa main,
Mais maintenant, monsiewr Kugeéne... éloi-
gnez-vous; j'ai eu tort de vous écouter...
de vous laisser voir combien j'étais touchée
de vos paroles.

EUGENE. Ne le regrettez pas; j'en suis si
heureux!

BENBIETTE. Que Dieu me pardonne d’ae
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EUGENE. Ne vous ai-je pas dit hier que °
mon amour écarterait tous les obstacles ? (L
Commandant parait au fond et s’arréte en
les voyant.)

HENRIETTE. N'importe... retirez - vous,
partez... et rappelez-vous, monsieur Eugéne,
que désormais je ne puis, je ne dois plus
vous entendre qu’en présence demon oncle,
et lorsque vous aurez I'avea de votre pére,

EUGENE, avec few, s'emparant desa main.
Je I'aurai, chére Henriette, et dés aujour-

d’hui! .
SCENE XII.
LEs Memes, LE COMMANDANT.

LE COMMANDANT, s’avangant. Vous vous
trompez, monsieur,

HENRIETTE. Ciell

EUGENE. Mon pere!l

HENRIETTE, @ part. Je remble!

LE COMMANDANT, @ Henriettse. Rassurez-
vous, mademoiseile. .. j'ai tout eatendu... et
ce n'est pas & vous que j'adresserai des re-
proches. (Avec colére.) Mais il est une autre
personnel... Bientdt, je lui ferai connaitre
ma volonté.

HENRIETTE, @ part. O mon Diea! vou-
drait-il parler de mon oacle ...

LE COMMANDANT, @ Eugéne. Quant 2
vous, monsieur, suivez-inoi.

EUGENE. Mon pére... veuillez me per-
mettre.. .

LE COMMANDANT. Qbéissez!

AR Epreuve nouvelle. (Blanche et Blamchette.)

LR COMMANDANT.

A la voix d'un pere
Sachez obéir,
lostance ou priére
Ne peut me fléchir.
BUGENE, regardant Henriette.
A la voix d un pére
Je dois obéir,
Bientot ma pricre
Saura le fléehir.

HENRIRTTE.
A la voix d’un peére
Il doit ob¢ir.
Puisse sa pri-re
Plus tard le fiéchir!

Eugeéne, avant de s'éloigner , veut s'approcher
d'Henriette; mais il s'arréte sur un geste impé-
rieuz de son pere Le commandant le fait passer
devant lut en jetant un regard irrité sur Pas-
ureau qui paraif.

SCENE XIII.
HENEYETTE, PASTOUREAU.

PASTOUREAU. Que vois-je®... Momsieur
Eugene... et monsieur de Savigny qui I'em-
méne d’un air irrité, et sans m’adresser une
parole!

HENRIETTE, se¢ jelant dans ses bras em
pleurant. Ah! mon oncle!

PASTOUREAU. Qu’est-ce? comment ! des
larmes?... pourquoi?... que s'est-il donc

voir oubli¢ la distance qui nous sépare,

passé?
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HENRIETTE. Monsieur le commandant
vient de surprendre son fils... fci... au mo-
ment ob il jurait de m'épouser.

PASTOUREAU. Se peut-11?... Mais toi, tu
as repoussé, comme tu le devais, cette pro-
messe coupable, n'est-ce pas? car tu ne I'ai-
mes pas, ta ne peux pas I'aimer!

HENRIETTE. lIlclas!... je le lui avais tou-
jours caché... mais tout a I'heure, mon ceeur
s’est trahi malgré moi.

PASTOUREAU. Qu'entends-je!... Ah! mal-
heureuse enfant... qu’as-tu fait?.. Que de
regrets et de chagrins tu te seras préparés!...
(Frappé.) Mais, j'y songe a présent... En
venant ici, le commandant avait déja des
doutes. .. Dieu ! s'il allait me soupconner de
duplicité... m’accuser d’avoir prété les mains
a cette coupuble intrigue!

HENRitTIE. Vous! mon oncle, 'honneur,
la loyauté, la probité méme... vous accu-
ser!... oh! c’est impossible!

PASTOUREAU. Puisses-tu dire vrai !

AR : Fils d'un Soldat.

Mais tiens, déja, le ceeur rempli d’effrof,

Qui, je me sens trembler comme un coupable.

Il m'interroge, bélas! et je le voi

Jeter sur mwoi son regard redoutable.

Ah! ce moment d'angoisse, de terreurs,

Non, ne crois pas que jamais je 'affronte;

Avec courage, on peut de longs matheurs

Subir les coups, braver bien des douleurs...

Mais on ne brave pas la honte !
. HENRIETTE, se jetont d son cow. Oh!...
mon oncle... mon bon oncle, ne parlez pas
a‘nsil... votre douleur me brise I'ame ! Mais
pour éviter le malheur que vous redoutez,
ne puis-je voir monsieur de Savigny, luidire
toute la vérité?

PASTOUREAU. Te croirait-il?

HENRIETTE. Son fils sera la pour attester
la sincérité de mes paroles.

PASTOUREAU. Et alors, monsieur de Savi-
gny pensera quc vous vous entendez tous les
deux pour le tromper une seconde fois.

HENRIETTE, avec désespoir. Mon Dieu...
mon Dicu... n’est-il donc aucun moyen de
lui prouver... (En ce moment, elle apergoit
Isidore qui parait au fond. Frappée, avee
un peu d'exaltation,) Oh | si... il enestun. ..
Merci, mon Dicu, de me I'avoir inspiré]

SCENE XIV.
Les MeMes, ISIDORE.

ISIDORE, en toilctte de éimanche. Pardon,
je vous dérange peut-étre?

HENRIETTE, s'effor¢ant de sourire. Du
tout, monsieur Isidore, approchez. ..

ISIDORE. C’est que... il 8’agit d’une affaire
pressée.

PASTOUREAU. Qu’est-ce donc ?

ISIDORE. Une lettre que je viens de rece-
voir de la veave Pierrotte, une grosse mar-
chaude de beurre qui se fond d’amour pour
moi, 3 pays.

1
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PASTOUREAU. Eh bien!

ISIDORE. Eh bien... il paralt qu’elle est
plus pressée encore de se¢ marier qu’avant...
elle me réclame unc réponse poste pour
posle, pour savoir oui ou non si je veux lui
accorder ma main. (Requrdant Henriette.)
Et comme il a é1é question d’une chose ana-
logue avec mademoiselle Henrictte... j’ac-
courais lui demander son ultimaton. Voila...
(Il prend une pose et regarde Henriette, la
main sur son ceur.) Jattends!...

PASTOUREAU. Je crois, mon garcon, que
tu pouvais te dispenser...

HENRIETTE, avec effort. Pourquoi donc
¢a, mon oncle ? comme vons j'estime mon-
sieur Isidore... comme vous je pense qu’il
rendra sa femme heureuse.

ISIDORE, d’'un {on passionné Oh! oui...
oh! oh! voui! voui !

PASTOUREAU, surpris, Comment! tu ac-
cepterais ...

ISIDORE, d part. Est-ce qu'il va s’y oppo-
ser a présent?

HENRIETTE, avec fermeté, Oui, mon oncle.
(Retenant ses larmes.) Oui.. . j'accepte.

ISIDORE. Ah ! mademoiselle... ah ! made-
moiselle! ah | mademoiselle... je ne vous dis
que ¢a... mais.... (4 part.) Je me doutais
qu’elle me chiérissait au fond ct au fin fond.

A1R de Ninon chez M«e de Sérigné.
Ah! ne m’en veuillez pas, mam’zelle,
Si pour l'instant )’ n'en dis pas plus.
De bounheur, ma langue est rebelle,
Jen ai I’ ceeur et P'esprit perclus;
Mais n’ craignez rien de ce silence,
L'hymen va m’ guérir, et déja
Je sens que j'aurai d’ I'éloquence ;
Votre mari, plein d’éloquence,
Vous en dira
Bien plus long qu’ ¢a.
Votre chéri vous en dira,
Jacassera, bavardera,
Répétera, vous contera
Tout ¢’ que j’ sens la!
(4 Pastoureau.) Pour lors, monsieur Pastou-
reau... je vais répondre tout de svite 2 la
Pierrotte...etlui donner son congé définitif. ..
Yous permetiez que jaille écrire chez vous?
PASTOUREAU. Va, mon garcon.
AR: Que je suis contente. (J'ai marié ma fille.)
ISIDORE.
Pour moi quelle chance
O moment bien doux{
J'ai donc I'assurance
D’étre son époux.
HENRIETTR.
Adieu V'espérance
Et réves si doux.
A mon sort d'avance,
Oui, résignons-nons.
PASTOURRAU.
Quelle trisie chaace!
D’un sort si jaloux,
Puisse sa constance
Détourner les coups!

ISIDORE, @& Henriette. Ah ! mademoiselle...

ah ! mademoiselle.., (I s'en va el arrwvé d
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la porte de la maison, il se retourne avant
d’entrer.) Ah ! mademoiselle... (Il entre dans

la maison.)

SCENE XV.
PASTOUREAU, HENRIETTE, puis
UN DOMESTIQUE.

PASTOUREAU, allant a elle. Henriette...
mon enfant... je t'ai devinée... Tu veux met-
tre entre monsieur Eugéne et toi un obsta-
cle insurmontable... lui oter tout espoir... le
délier de son serment.

HENRIETTE. Je veux que son pére vous
rende justice et cesse de vous accuser.

PASTOUREAU. Mais si tu n’allais pas étre
heureuse ?

HENRIETTE, tristemen!. Heureuse! (Se
remettant.) Rassurez-vous, mon bon oncle,
on l'est toujours quand on accomplit son
devoir. .

LE DOMESTIQUE , entrant. Monsieur Pas-
toureau.

PASTOUREAU. C’est moi.

LE DOMESTIQUE. Une lettre de la part de
monsieur de Savigny, mon maitre.

PASTOUREAU. Ah! donnez,
(Aprés Lavoir parcourue.) O ciel |

HENRIETTE. Qu’est-ce donc! (Musique
Vorchestre jusquwau baisser du rideau.)

PASTOUREAU , lui donnant la lettre. Lis !

HENRIETTE, lisant. « J’cnjoins & monsieur
» Pastourcau de quitter 3 I'instant méme la
» maison que je lui avais permis d’habiter.
» Il comprendra que c’est un chitiment bien

donnez.

» léger pour l'action indigne dont il s’est
» renda coupable envers moi. »

PASTOUREAU. Ah! (Avec douleur.) Il me
condamne et me punit avant méme de m’a-
voir entendu! v

HENRIETTE. Oh! je lui parlerai, moi! (4w
domestique.) Veuillez me conduire auprés de
monsieur de Savigry.

LE DOMESTIQUE. Monsieur vient de partir
avec son fils.

PASTOUREAU, HENRIETTE. Ciel!

HENRIETTE. Et quelle route a-t-il prise ?

LE DOMESTIQUE. Tout le monde l'ignore.

PASTOUREAU. Ainsi donc, plus d’espoir.

HENRIETTE, désolée. Ah ! mon oncle... je
vous ai perdu.. . maudissez-moi!

LE DOMESTIQUE. Monsieur, j'ai l'ordre
d’emporter les clefs de cette maison.

PASTOUREAU. Vous les aurez dans un ins-
tant... Henriette... prépare tout pour notre
départ... car moi... je n’ai... pas la force l...
Mon Dieu, sans abri... sans ressouree...
qu’allons-nous devenir ! (Il tombe accablé
sur une chaise.)

HENRIETTE, courantd lui. Mon oncle!
(Elle tombe 4 ses genoux, et lui prend les
mains. — Au cri jeté par Henriette tout le
monde sort du pavillon et s'approche avec
intérét du vieillard et de la jeune fille. Isi-
dore a paru aussi une letire @ la main.
Amadis, reconnaissant le domestique, va @
lui et semble V'interroger. — Le rideau baisse
sur ce tableau. )
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ACTE TROISIEME.

Une piéce de I'appartement de Pastoureau. — Ameablement pauvre : table, chaises, un vieux fautenil.
— Porte d'entrée, au fond, a gauche. — A droite de cette porte, une vieille commode. — A droite,
deuxiéme plan, une fenétre ouvrant sur la rue. — A gauche, premier plan, porte de la cuisine. —

Deuxiéme plan, porte d’'une chambre.

SCENE PREMIERE.
AMADIS, GERALDINE.

AMADIS. Ah ¢i, ma chére amie, me direz-
vous maintenant ce que nous venons faire ici,
barriére Monmartre, extra muros?

GERALDINE. Nous y venons parce que j'y
ai affaire.

AMADIS. Alers, vous pouviez y venir seule.

GERALDINE. Seule ! vous quitter! Vous
savez bien qu’en attendant vos papiers de fa-
mille, jai rivé mon existence A la votre.

AMADIS, d part. Et I'écrou est solide.

GERALDINE. C'est dans cette intention
que j'ai quitté le magasin, et que je me suis
établie 3 mon compte dans un logement en
face duvotre,

AMADIS, d part. Pour me me surveiller,
c’est gai. ( Haut.) Mais enfin, en avons-
nous pour longtemps ce matin ?

GERALDINE. Mais assez.,. J'ai d’abord des

commandes & prendre chez plusieurs de mes
pratiques de Montmartre.

AMADIs. Eh bien... et déjeuner?

GERALDINE. Nous irons en sortant d’ici,
quand j'aurai vu Henriette.

AMADIS. Henriette?

GERALDINE. Eh ! oui, la ni¢ce de monsieur
Pastoureau; c’est ici qu’elle demeure avec son
brave homme d’oncle... pauvre amie.... (Le
voyant lorgner.) Ah! dame... c’est triste,
hein? un petit logement sous les toits.

AMADIS. Ainsi vous venez rendre visite au
malheur, sécher les larmes de I'infortune!
(4 part.) Elle a du bon, cette Géraldine, da
trés-bon ; ¢’est dommage qu’elle soit si cram-
pon. (Haut.) C’est bien, Géraldine; c'est
trés-bien !

GERALDINE. N’est-ce pas tout naturel? une
ancienne compagne, une amie qai s’exténue
a la besogne? En a-t-elle passé des nuits, la
chere fille, pendant la maladie de son onele...
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j'en sais quelque chose, puisque c’est pour
moi qu’elle travaille ; et je luiapporte I’argent
de sa semaine., (Montrant de Uargent.) Ca
n’est pas trop séche : il est vrai que souvent
(baissant la voix) je lni paye ses fagons
plus cher que je ne vends ma marchandise,

AMADIS. Maniére délicate de lui é&tre
utile ; etI'ondiradu mal des grisetiesaprés ca!

GERALDINE. Vous en dites donc!

AMADIS. Eh non, je dis : on...

GERALDINE. Mais Henriette ne peuttarder;
Je vous permets de melaisser et d’aller com-
mander notre déjeuner au restaurant du coin.

AMADIS. J'y cours. (Lui prenant la main
d’un ton solennel.) Géraldine, souvenez-vous
de cette maxime que je n’ai pas inventée,
mais qui n’en est pas moins belle : la vertu
finit toujours par recevoir sa récompense.

GERALDINE. Je ne dis pas le contraire;
mais au lieu de finir, j’aimerais assez qu’elle
commencit par I,

AMADIS, méme jew. Géraldine!l... tout
vient  point A qui sait... attendez, Géraldine,
attendez ! (Changeant de ton.) Je vais com-
mander quatre cotelettes.

SCENE II.
LEs M£MEs, .LOLOTTE.

LOLOTTE. Hein! qui est-ce qui parle de
cdtelettes?

GERALDINE. Ah ! mademoiselle Lolotte.

LOLOTTE. Géraldine. (S’asseyant.) Vousen
mangez donc des cotelettes vous autres ?

GERALDINE. A votre service, mademoi-
selle.

AMADIS. Je vais en commander huit.

LOLOTTE. Non, hélas! non, ¢a m’est dé-
fendu par mon médecin.

GERALDINE. Yous étes donc toujours in-
disposée ?

LOLOTTE. Indisposée? copdamnée, ma
el!ére... oui, condamnée a trois mois de
lait d’anesse, et & deux ans de pate de mou
de vean pour ma pauvre poitrine. ( Elle tousse
d'une petite voiz mourante.) Hem! hem !

GERALDINE, d part. Sa poitrine, 3 pré-
sent! 8'il est possible!... avec une charpente
pareille! quel malheur |

LOLOTTE. Je viens de boire ma premiere
tasse ici pres, et j’ai rencontré monsieur
Pastoureau qui m'a engagée 2 venir voir
Henriette.

GERALDINE. Elle est sortie; mais je I'at-
tends. Ah ca! vous allez déjeuner avec nous.

LOLOTTE. Merci, ma petite, j'ai encore
deux tasses a prendre 2 jeun. (S¢ levant. d
Amadis.) Ab ca | mais vous 8tes donc revenu
a Géraldine apres avoir été refusé par cette
belle demoiselle du faubourg Saint-Germain ?
(Amadis lui fait signe de se taire.)

GERALDINE. Comment ¢a?

AMADIS, d part. Jacasse, va!

LOLOTTE. Est-ce vraiqu'on a donné pour

|
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prétexte que votre pére était... (riant) enfin,
qu’on ne voulait pas tomber dans le pétrin !

GERALDINE. Et vous vouliez in’y mettre,
moi, n’est-ce pas?... fils de boulanger atroce,
parce que je suis une bonne pite de fille.

AMADIS. Mais noun... je n'ai jamais eu cette
idée-13, Géraldine. La vérité est qu'il s’agis-
sait d’'une jeune personne destinée & Eu-
gene, et c'était pour lvi que je parlais. (4
part.) Voila qui est adroit !

GERALDINE. Bien sar?... .
AMADIS, faisant un serment solennel d
geste. Ohl je le jure sur... sur la téte de
veau que je vais commander en sus des c¢d-

telettes.

GERALDINE, le rappelant. Amadis... le
restaurant est & deux pas. (Lut enlevant son
chapeauw.) Donnez-moi votre chapeau...
Comine ¢a, je suis plus sire que vous ne
vous éloignerez pas.

AMADIS, d part. En a-t-elle de ces rubri-
ques pour me tenir en laisse ! Quel attache-
ment !

GERALDINE. Partez donc!

ENSEMBLE.
AR Evitons notre ennemi.
GERALDINE, LOLOTTE.

Partez sans qu’on le répéte,
Obéissez aussitot!
Que le déjeuner s’appréte,
Je vous rejoindrai bientot.
AMADIS.

. C'est bien, soyez satisfaite,
Oui, j’obéis aussitot;
Mais veuillez donc & ma téte
Restituer son chapeau!

Géraldine le pousse, il sort et salue Heuriette qui
entre.

SCENE IIL

LOLOTTE, GERALDINE, HENRIETTE.

HENRIETTE, avec joie ef empressement,
Mademoiselle Lolotte, Géraldine... que je
suis donc contente de vous voir !

GERALDINE. J'arrive donc & propos avec
ce que je t'apporte? (Elle montre la bourse.)

HENRIETTE. Oh! oui, ¢a codte si cher, les
médecins et les pharmaciens ?

LOLOTTE. A qui le dites-vous!

HENRIETTE. Quand nous avons quitté la
maison de monsieur de Savigny, nous n’a-
vions rien; tout ce qne mon oncle gagnait
passait chaque mois en libéralités aux mal-
heureux de notre quartier.

GERALDINE et LOLOTTE. Digne homme |

HENRIETTE. Aussi, pour subvenir aux pre-
mieres dépenses de notre installation dans
ce modeste logement, il a été forcé de ven-
dre sa petite bibliothéque.

LoroTTE. Il fallait donc venir me trou-
ver, mon enfant.

HENRIETTE. Oh! mon oncle n’aurait pas
consenti. D’ailleurs, il affectait I'insouciance
devant moi pour ne pas m'affliger; mais aux
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larmes qu'il essuyait & la dérobée, je voyais
bien tout ce qu’il sonflrait en se séparant
pour toujours de ces livres qu’il cherissait
tant, et qu’il appelait ses meilleurs amis.
(Pleurant.) Pauvre oncle! et c’est moi qui
suis causel,..

GERALDINE. Voyons, voyons, ne pleure pas.

LOLOTTE. Non, hein? ne nous attendris-
sons pas trop ; d’abord, toutes les émotions
quelconques me sont défendues.

GERALDINE. Les émotions ct les cotelettes.
(4 part.) Quel malheur! (4 IHenriette.)
Tiens, voici ton argent!l

HENBRIETTE. Comment ! quarante francs. .,
tu te trompes.

GERALDINE. Pas du tout.

HENRIETTE. Mais ca met la journée a prés
de six francs.

GEKALDINE. Eh bien! les ouvritres sont
si rares en ce moment. (4 Lolotte en lut fai-
sanl signe.) N'est-ce p:s?

LOLOTTE. En eflet, elles sont hors de prix,
etsij'avaissu que vous prissiez de 'ouvrage.. .,
mais je vous croyais mari¢e 3 monsieur Isi-
dore.

GIERALDINE. Est-il revenu de sa Norman-
die?

HENRIETTE. Je ne sais... nous ne I'avons
pas revu depuis notre changement de domi-
cile.

GERALDINE. Est-ce qu’il se serait aussi
égaré a la poste comme les papiers d'Amadis?
je m’informerai.

HENRIETTE, vivement. Oh! non; c'est
inutile. .. car, vois-tu bien, ma bonne Géral-
dine... #'il se présentait pour réclamer la
promesse que je lui avais faite... il me sem-
ble qu’aujourd’hui je n’aurais plus la force...

GERALDINE. Je vois ce que c’est ;tu penses
encore a...

LOLOTTE. A I'autre?

HENRIETTE, soupirant. Que voulez-vous?
jai beau me dire qu’il est parti pour tou-
jours... que je ne le reverrai jamais. .,

A : Faut l'oublier.
‘une passion insensée

Souvent j’ai voulu m’affranchir ;
Mais hélas, son souvenir

i Revient sans cesse a ma pensée !
Le ciel un jour m'exaucera,
Me dis-je, mais en vain je prie!
De moi-mém’ qui me sauverg ?
D’Eugéne l'image chérie

Est toujours 1a!

Vainement je pleure et je prie,
Son souvenir est toujours la.

GERALDINE. Pauvre amie!

RENRIETTE. Et j'éprouve um secret bon-
heur 2 me dire: si je ne puis étre a lui , du
Hoins je n'appartiendrai 3 personne,

LOLOTTE, soupirant. Ahl (Elle prend une
pastille.)

GRBALDINE. Ah ! bien, moi je ne suis pas
de cette force-R ; j’aime passionnément Ama-

dis | mais s'il ne m’épousait pas, j'en cher-
cherais un autre tout de suite pour l'ovblier

)} plus vite. Mais voila que j'oublie déja que ce

cher ami m’attend pour déjeuner et faire
des courses.

. LOLOTTE, qut s'est approchée de la fenétre.
Justement le voila devant la porte... Ah !
ticns; mais oui, il cause avec monsieur Pas-
toureau qui tient deux marmots par la main.

HENRIETTE. Les deux enfants de notre
voisin le commissionnaire ; il leur apprend a
lire, ca I'amuse, ca le distrait.

GERALDINE, riant. Et ¢a lui entretient la
main. (Elle [ait e geste de fouctter en plai-
santant.) Ah'! ah! ah! (Elle »it trés-fort.)

LOLOTTE, sursautaut. Ah! Géraldine, pas
si fort donc... vous me perforez le tympan.

GERALDINE, ¢ part, la regardant. Quel

malheur!
SCENE 1V.
Les MEmes, PASTOUREAU.

PASTOUREAU, d la cantonade.Allez, mes
petits... rentrez chez vous et soyez bien
sages. (Il entre ensc frottant les mains d’un
air joyeux.) Ce petit Popol est plein de dis-
positions...s'il continue, cet enfant-lairaloin,
trés-loin. .

LOLOTTE, GERALDINE. Ca va bien, mon-
sieur Pastoureau ?

PASTOUREAU, saluant Lolotte. Mademoi-
selle. (A Géraidine.) C'est vous, belle es-
pitgle?

GERALDINE, riant. Ah! ah! vous m’appe-
lez toujours comme ¢a A cause de ce déjea-
ner que nous avons ¢té faire chez vous ? Yous
m’en voudrez donc a tout jamais!

PASTOUREAU. Par exemple! Ah! il est vrai
que vous m'avez fait faire bien des men-
songes au commandant, et (ue les suites en
ont ¢t¢ bien tristes ; mais vous n'étiez qu'une
étourdie, tandis que monsicur Eugéne, qui a
trompé ma confiance... et si mal reconnu
I'affection que je lui portais.

HENRIETTE. Ne parlons plus du pass¢, mon
oncle.

LOLOTTE. Non, ca m'émeut.

PASTOUREAU. Occupons-nous plutét de
I'avenir; j'ai bon espoir; bientot ma chére
enfant, tu ne seras plus obligée de travailler
comwme une pauvre mercenaire; me voila
bien rétabli; j'ai fait ma demande pour ou-
vrir une école de gargons, et avec l'appui du
maire de Montmartre, qui veut bien me pro-
téger...

HENRIETTE. Oh ! oui, mon bon oncle, j'en
suis sire aussi, les beaux jours reviendront.

AR de Lauzun.,
Du ciel nous aurons le secours,
Cet espoir me rend plus forte.
PASTOUREAU, gaiement,
Comme on dit, le diable toujours
Ne sera pas a notre porte.



LA NIECE DU PRECEPTEUR,

HENRIETTR.
De Ja notre il a fui déja ;
Dés a présent notre sort change,
Souriant.
Car si le diable part, voild
Qu’arrive aussitot un bon ange.
Montrant Géraldine.
Le mauvais s’enfuit, et voila
Qu'entre chez nous notre bon ange!

(Parlé.) Vovez, mon oncle, ce que vient
de m'apporter Géraldini : quarante francs
pour mon ouvrage !

PASTOUREAU. Quarante francs! que tu as
gagués!

BENRIETTE. Tout autant... et je vais aller
payer le pharmacicen, le boulanger, tout le
monde ; puis acheter un beau pot-au-feu...
pour vous faire un bon bouillon... vous sa-
vez, ¢a vous est recommandé.

GERALDINE, @ Henrietie qui va prendre
son panier. Je descends avec toi.

LOLOTTE. Moi aussi. (Regardant sa mon-
tre.) Cest heure de ma deuxiéme lasse;
vous me donncerez le bras.

GERALDINE. Vulontiers.

HENRIETTE. A bientdt, mon oncle. (Elle
Uembrasse.)

GERALDINE, LOLOTTE, Auplaisir, monsieur
Pastourcau. (Isidore parait au fond.)

GERALDINE. Tiens! monsienr Isidore, vous
voila donc de retour?

SCENE V.
Les Mtves ISIDORE.

ISIDORE, saluant. Mesdemoiselles, mon-
sieur Pastourcan.

LOLOTTE, d Pastoureau, mémejeu. 1l vient
sans doute vous demander votre nicce.

PASTOULEAU. L’accepter dans la position
0l je me trouve, ce serait mal & moi.

GERALDINE, bas d Isidore. C’est bien ce
que vous faites R, Isidore.

ISIDORE. Piajt-il?

LOLOTTE. C’est trés-bien!

ISIDORE, « part, Qu'est-ce qu’elles ont
donc?
BENRIETTE, au fond. Venez-vous, mesde-
moiselles ?
ENSEMBLE.
Am:
HENRIETTR.
Venez, avec impatience,
Vous le savez, on vous attend.
Et ces messieurs, ici, je pense,
Désirent causer un instant,
LOLOTTR e/ GERALDINE,
Partons, avec impatience,
Amadis en bas nous attend.
Et ces messieurs, ici, je pense,
Désirent causer un nstant,
PASTOUREAU.
Laisse-nous, pendant ton absence,
Nous allous causer, mon enfant ;
D’un objet chéri la présence
Toujours embarrasse un amant.

I
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ISIDORE.

Elles partent! bon, leur présence
M’aurait géné dans ce moment.

Et j’ dois, dans cette circonstance,
Savoir agir bien prudemment.

SCENE VI.
ISIDORE, PASTOUREAU.

PASTOUREAU, d part. Que lui dire?

ISIDORE, & lui-méme pendant que Pastou-
reau reconduit les jeunes filles au fond. Je
ne sais comment aborder la question. (Hau¢
@ Pastoureaw qui revient en scéne.) Monsieur
Pastoureau,.. je vaisdroit au fait... (Pastou-
reau le regarde, il hésite.) Hein ? Comment
vous portez-vous?

PASTOUREAU. Pasmal, mon garcon, et toi?

1SIDORE. Yous étes bien bon, comme vous
voyez, merci, hum! je viens relativement...

PASTOUREAU, @ par{. Je comprends son
embarras, aidons-le.

ISIDORE. Je viens relativement ...

PASTOUREAU. Je sais, mon ami ; mais ma
position actuelle... d'ailleurs... depuis trois
mois, je pensais que tu avais pu l'oublier...
y renoncer...

ISIDORE. Y renoncer, moi?

PASTOUREAU. Si pourtant tu ne me lade-
mandais que par acquit de conscience, si
elle n’était plus nécessaire & ton bonheur.

ISIDORE. Oh! que si fait! je serai trés-
content de I'avoir dans ma poche.

PASTOUREAU. Dans ta poche ? ma nidce |

ISIDORE. Comment, volre niéce ?

PASTOUREAU. N'est-ce donc pas elle que ta
me demandes ?

ISIDORE. Mais non ; je vous réclame.,,
c'est-a-dire... c'est mon patron (i rae tour-
mente pour la somme... de dix-sept livres
dix sous de la note que vous avez oublié¢ de

_ payer avant de déménager et dont il veutme

rendre responsable.

PASTOUREAU. Ah ! c’est pour...

ISIDORE. Oui, ma derniére fourniture,
vous savez, le matin du déjeuner ? (1! cher-
che dans ses poches.) Jai la facture,

PASTOUREAU, @ part. Et moi qui m’imagi-
nais.., (Haut.)Ainsi, tu n'es venu chez moi
que pour me demander cet argent ?

1SIDORE. Pas pour autre chose. (Lu¢ don-
nant la facture.) Elle est acquittée d’a-
vance; total dix-sept francs cinquante, et le
patron m’a défendu de rentrer a la boutique
sans la somme.

PASTOUREAU, embarrassé. Ah! il t'a dé-
fendu? (4 part.) Dix-sept francs, et pas un
sou! que faire?

ISIDORE. Aprés ca, si vous manquez de
monnaieou que ca vous géne pour l'instant. ..

PASTOUREAU. Je t'avouerai, mon gargon,
qu’'en ce moment...

1SIDORE. Oh! bien! alors... suffit... j’atten-
drai, je repasserai plus tard...
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PASTOUREAU. C’est ca, plus tard... dans...

ISIDORE. Dans dix minutes, un quart
d’heure. .. j'ai justement deux autres notes a
présenter tout pres d'ici.

PASTOUREAU, le retenant. Non... inutile...
attends. (4 part.) Allons, ce dernicr sacrifice
pendant qu’Henriette n’est pas la... (/I va
prendre deux livres sur la commode au
fond.)

ISIDORE, d lut-méme. Epouser sa niéce...
non pas... elle est toujours trés-bica... mais
a présent qu’elle n’a pas la moindre dot...

PASTOUREAU. Mon garcon... je n'ai pas
d’argent, mais tu pourras t'en procurer avec
ceci; prends ces livres,

I1SIDORE. Hein ? des bouquins!... Qu’est-
ce (ue vous voulez que j’en fasse ?

PASTOUREAU. Des bouquins, malheureux |
des bouquins! Le prix d’honneur que j'ai
obtenu jadis au grand concours !

ISIDORE. Mais il n’y aura jamais lA-dedans
pour dix-sept livres dix sous de papier a cor-
nets.

PASTOUREAU. Ce sont les Commentaires de
César reliés en basane.

ISIDORE. César de Basane, j'ai vu ¢a... &
la Porte Saint-Martin.

PASTOUREAU. Prends donc vite avant que
ma nitce ne rentre. .. cours les vendre 2 quel-
que libraire et tu me rapporteras le surplus.

ISIDORE, souspesant les livres. Le surplus!
je ne crois pas qu'il soit lourd. (Voix d'Hen-
riette au dehors.)

PASTOUREAU. On vient! c’est elle... va-
t'en, cache ces livres... Surtout qu’Henrictte
ne puisse pas se douter... (Illui aide d les
metire dans son mouchoir. Isidore sort en
saluant Henriette.)

SCENE VII.
PASTOURFAU, HENRIETTE, puts
LAURENT.

BENRIETTE, 4 part. Encore ici!

PASTOUREAU, d lui-méme. Il ne me restera
pas méme un souvenir de mon honneur passé.

HENRIETTE, #n peu inquiéte. Que vous
voulait donc monsieur Isidore, mon oncle ? il
est resté bien longtemps.

PASTOUREAU, embarrassé. Oh | une visite
pour... me demander. .. (Se ravisant.) Pour
me faire part de son prochain mariage avec
sa marchande dcla-bas.

HENRIETTE, avec joie. Ilse marie? ah! quel
bonheur 1

LAURENT, avec un panier de provisions, un
grand pain et une falourde. Faut-il mettre
¢a & la cuisine, mamzelle? '

HENRIETTE. Oh! merci; c’est déja bien
assez de vous avoir donné la peine.

LAURENT, déposant la falourde par terre.
La peine!... puisque je montais chez moi.

PASTOUREAU. Ah ! c’est vous, mon bon
Laurent?

LAURENT, il met le panier et le pain sur
la commode. Serviteur, monsieur Pastou-
reau l... (Regardaat autour de lui.) Pen-
dant que j’y suis, avez-vous point queuque
chose & me faire faire, mamzelle ?

HENRIETTE. Bien obligée.

LAURENT. Avez-vous de I'ean... du char-
bon?

HENRIETTE. Oui.. oui... merci.

LAURENT,!'imstant.Bien obligé... merci!...
Et puis vous irez chercher ¢avous-méme?..
ma femme le saura et me grondera.

PASTOUREAU. Cette bonne Marguerite !

LAURENT. Ecoutez donc, puisque nous
n’avons que ce mosen-la de reconnaitre la
bonté que avez d'éduquer nos deux pétiots.

PASTOUREAU. Je le fais pour d’autres aussi,
voisin, il ne m’en coite pas plus.

LAURENT. C'est ¢a, et comme vous en
dites autant aux autres...

PASTOUREAU. Votre reconnaissance A tous,
mes bons amis, me récompense assez.

LAURENT, regardantautour de lui. Assez
assez! enfin... suffit. (Il va reprendre la fa-
lourde.)

HENRIETTE. Ah! moi qui oubliais (¢ Pas-
tourenu) cette dépiche qu'on vient d’appor-
ter pour vous, mon oncle.

PASTOUREAU. Une dépéche. (Voyant le
timbre.) Ah!letimbre du ministére de l'ins-
truction publique ; mon autorisation d’ousrir
une école de garcons sans doute. (Il ouvre
la dépéche.) '

LAURENT. Il serait possible!... Ah! ben...
c’est pour le coup qu'’ils vont se réjouir dans
le quartierl... (Ii-entre dans la cuisiue.)

SCENE VIII.
PASTOUREAU, HENRIETTE, puis
LE COMMANDANT.

PASTOUREAU, aprés avoir lu. Ah! clest
indigoe! (Le Commandant entre.)

PASTOUREAU et HENRIETTE. Monsieur de
Savigny !

LE COMMANDANT. Oui, monsieur, c'est
moi ; c’est un pére qui pour arracher au dé-
sespoir... pour rendrc 2 la santé, & la vie
I'objet de toute sa tendresse, vient solliciter
de vous I'oubli du passé, et vous demander
pour son fils Eugéne de Savigny la main
de mademoiselle Henriette Deschamps, votre
niéce.

HENRIETTE. Qu’entends-je !

PASTOUREAU, présentant la lettre au Com-
mandant. Vevillez lire, monsiear, ma ré-
ponse est dans cetie lettre que je viensde re-
cevoir. ..

HENRIETTE. Que signifie ?

LE COMMANDANT, prenant la let(re. Celle
lettre.

PASTOUREAU. Lisez, je vousprie.

LE COMMANDANT, ltsant. « Monsieur, j'ai
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» le regret de vous annoncer que votre de-
» mande vient d’étre rejetée par le conseil de
» l'instruction publique. »

LAURENT, qui sortait de la cuisine. Re-
jetée!... par exemple! (11 sort.)

LE COMMANDANT , d@ Pastoureau. Je ne
vois pas...

PASTOUREAU, d'un ton ferme. Continuez,
moansieur.

LE COMMANDANT, lisant. « La premiére
» garantie exigée de celui qui se destine a
» I'éducation de la jeunesse, est une mora-
» litéreconnue, et la captation coupable que
» vous avez exercée i I'égard du fils de mon-
» sieur le commandant de Savigny (Hen-
» riette fait un mouvement que Pastoureau
» arréte d'un signe) vous rend indigne des
» fonctions honorables que vous sollicitez. »

HENRIETTE. Ah! traiter ainsi le plus res-
pectable, le plus loyal des hommes!

PASTOUREAU. Et maintenant, monsieur, je
vous en fais juge ; croyez-vous que le soin de
mon honneur et de ma réputation me per-
mette d'accepter votre fils pour I'époux de
ma niéce?

LE COMMANDANT. Je comprends votre hé-
sitation, monsieur ; mais si je vous ai mé-
connu, si je vous ai calomnié, mon devoir
est de’avouer hautement; et, alors, qui donc
oserail douter et vous soupgonner encore ?

PASTOUREAU. Qui? Tous ccux, monsieur,
qui pne verraient dans ce mariage que le
triomphe de mes intrigues. 11 a réussi, dirait-
on, le voila heureux, riche! Ses trames ont
été plus puissantes que les priéres et les or-
dres d’un pére, que les veeux de toute une
famille. Voild pourtant ce qui peut résulter
de I'ascendant d’un malhonnéte homme, d'un
précepteur sans moralité!

LE COMMANDANT. Ah!

PASTOUREAU. Ne lont-ils pas écrit I,
monsieur ?... Accepter ! mais ce serait com-
promettre la position et I'existence de toute
une classe d’hommes honorables! Qui donc,
aprés un tel exemple, oserait encore s’adres-
ser 2 eux et confier des fils de famille a leurs
soins?

LE COMMANDANT, d part. Peut-8tre a-t-il
raison. (Haut.) Songez-y pourtant : c’est
I’avenir de votre niéce.

PASTOUREAU. Parle, Henriette, voudrais-
tu...

RENRIETTE. D’une fortune achetée au prix
de votre réputation? jamais, mon oncle!

PASTOUREAU. Réfléchis bien, mon en-
fant... Si tu penses autrement que moi, je
ne t'en voudrai pas, et je te laisse entiére-
ment libre.

LE COMMANDANT. Mademoiselle?

HENRIETTE. Je pense tout ce que vous a
dit mon oncle, monsieur, et, quel qu'il soit,
J'accepte le sort qui lui est réservé,

|
|

|
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LE COMMANDANT. Je n'insisterai pas da-
vantage, et je me retire; (4 part) mais je
sais ce qu'il me reste a faire, (IU s’éloigne et
rencontre Eugéne au fond. Jeu muet par
lequel il lui apprend le refus de Pastoureau
et Uengage & parler lui-méme. 1 sort.)

SCENE IX.

PASTOUREAU, HENRIETTE, EUGENE.

PASTOUREAU. Ma pauvre Henriette, te
voir contrainte a rejeter un sort si beau,
lorsqu'’ici tant de privations...

EUGENE, que son pére quitle. A part,
Henriettel... je la revois!

HENRIETTE. Monsieur Eugéne ... (4 part.)
Ah! je me soutiens  peine !

PASTOUREAU. Mon éléve! Oh! mon cou-
rage, ne m’abandonne pas! (S’efforcantd’étre
ferme et sévére.) Vous ici, monsieur!

EUGENE, fristement. Oui, monsieur. , . Jac-
courais vous supplier...
| _I;ASTOUBEAU, a part, ému. Me supplier,

uil...

HENRIETTE, d elle-méme. Cette tristesse. ..
cette pileur! Oh! comme il a dd souffrir
aussi !

EUGENE. Monsieur Pastoureau !

. PASTOUREAU. Vos supplications seraient
inutiles, monsieur; ma résolution est irré-
vocable.

EUGENE. Oh! non; c’est impossible. En
apprenant ce que j’ai souffert, votre cceur,
toujours si indulgent, si compatissant, se lais-
sera toucher.

PASTOUREAU, d part,
homme! (Haut.) Vous vous
sieur !

EUGENE. Mais vous n'avez donc plus la
moindre aflection pour moi! (mouvement ,
de {’astqureau) pour votre éléve que vous
aimiez si tendrement autrefois !

PASTOUREAU, {loujours avec effort. Non,
monsieur, je n'ai conservé du passé que le
souvenir de votre ingratitude.

HENRIETTE, $'oubliant, d'un ton de re—
proche. Mon oncle !

EUGENE, pleurant. Ah ] monsieur, quelles
paroles cruelles

PASTOUREAU, d part et attendri. Allons,
voila qu'il pleure! (Haut et affectant la réso-
lution. D'ailleurs, ma nitce partage mes
sentiments, elle in’approuve. (4 Henriette.)
N’est-ce pas ? (Henriette, trop émueelle-méme
ne peut répondre.)

EUGENE. Serait-il vrai?... Eh quoi! ma-
demoiselle... mais non, non, vous me trom-
pez... Voyez : ses yeux sont baignés de lar-
mes...

PASTOUREAD, d part. C'est vrai : elle aussi.
(A vec une doulsur comique.) Et moi... qui
ne puis plus retenir les miennes |

Pauvre jenne
trompez, mon-

$4
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BUGENE.
Air: Enfant, n’y touches pas.
Nous n’avons plus qu'une seule espérance,
Elle est en vous, voyez notre souffrance.
PASTOUREAU, & part.
Pauvres enfants! Mais I'honneur...
Frappé.
Ah! j'y pense,
En m'éloignant, en les fuyant, hélas!
Je puis les rendre heureux...
EUGENE.
Votre Ame est attendrie,
Cet arrét d’ot dépend notre sort, notre vie,
Ne le prononcez pas!
PASTOUREAU.
Non, venez dans mes bras!

EUGENE. Monsieur! que de reconnais-
sance !

HENRIETTE. Mon bon oncle !

PASTOUREAU, s'arrachant de leurs bras,
d part. Mais comment cacher mon départ &
Henriette ? Elle voudra me retenir, renoncer
a4 ce mariage... Que faire?

EUGENE, qui parlait ¢ Henriette. Oui,
chtre Henriette... je cours prévenir mon
pere... Oh! comme il va étre heureux aussi!

ENSEMBLE.
EUGENE, & Henrielte.
Je céde a sa voix qui me presse,
Je pars donc, mais avec ivresse,
J’emporterai Pespoir si doux
De vivre désormais pour vous !
HENRIETTE.
11 céde a la voix qui le presse,
Mais bientét pour moi sa tendresse,
J’en conserve I'cspoir bien doux,
Ya le ramener prés de nous!

SCENE X.
PASTOUREAU, HENRIETTE.

PASTOUREAU, d part. Oui, je partirai.... (I
s'assied accablé. Voyant Henriette venir d
lut et s'efforcant de sourire.) Eh bien, mon
enfant, te voila contente! (Il l'attire sur
ses genou.)

HENRIETTE. Oh!oui, mon oncle, car main-
tenant je n’aurai plus rien a craindre pour
vous. Vous allez étre riche, heureux aussi.

PASTOUREAU, tressaillant. Moi !

HENRIETTE. Mais certainement... puisque
je le serai... et vous resterez avec nous,
teujours.

PASTOUREAU, @ part. Si elle savait!

HERRIETTE. Oh! d’abord, si vous refusiez,
je renonoerais plutot!

PASTOUREAU. Par exemple!

HENRIETTE, Souriant. Yous verrez comme
yarrangerai bien toat cela : d’abord, je vous
rachéte tout de suite votre bibliothéque... et
tous ces aotres fivres si rares, si précieux,
que vous regrettiez tant de ne pas avoir ; j’en
rempliral un bean cabinet situé sur un grand
jardin et od vous serez seul... bien tran-
quille... car personne n’y entrera, personne

Eugene soré.

que vous, (vivement) et moi aussi, bien en- 1

tendu.

PASTOUREAU. Ca va sans dire.

HENRIETTE. Pour y remettre un peu
d’ordre... carsans ¢a, Dieu sait!

PASTOUREAU. Comment, mademoiselle...

HENRIETTE. Oh!l... ohl... mon petit on-
cle, si je ne remettais pas vos livres en place.

PASTOUREAU, sourian{. On ne saurait plas
0l s'asseoir chez moi, c’est vrai.

HENRIETTE. Et moi... j'ai I'habitude, vous
savez, je marche bien doucement, sans vous
troubler... je vais, je viens autour de vous
sans bruit, comme...

PASTOUREAU, l'embrassant. Comme un
ange que tu es.

HENRIETTE.
AIR de MYe Desqarcins.

Auprés de nous, vous trouverez, j'espére,

Paisible abri, manuscrit précieux,

Livres, tableaux ; tout ce qui sut vous plaire,

Et qui charmait votre esprit et vos yeux!

Ce sort si doux, pour vous, douleur extrémel

II fut un jour par ma faute perdu!

Mais, grace a Dieu, mon bon oncle que j'aime,

Par moi bientdt il vous sera rendu;

Tout ce bonheur va vous étre rendu.

Elle Vembrasse avec effusion et se léve.

' PASTOUREAU, d part, Hélas! mais il faut
Péloigner... (Se levant.) J'y songe : on va
m’amener mes petits écoliers. .. en ce moment
je ne puis les recevoir... il fandrait aller pré-
venir leurs parents.

HENRIETTE. J'y cours, mon oncle... j'y
cours tout de suite.

PASTOUREAU, se levant. Chere enfant!

HENRIETTE, voyantqu'il la contemple avec
émotion. Mais comme vous restez la a me
regarder?

PASTOUREAU. Oui... oui... mon enfant...
j’ai tant de plaisir.

HENRIETTE, s'approchant. De plaisir!...
et je vois des larmnes dans vos yeux.

PASTOUREAU. Des larmes!... c'est donc de
joie alors... en te voyant si heureuse.

HENRIETTE, met{ant la main sur son cceur.
Oh! oui.., heureuse...2 ce point qu'il me
semble que ce bonheur-Ia est trop grand...
et qu'il ne peut pas durer.

PASTOUREAU. Quelle idée!

HENRIETTE. Je ne sais... mais malgré moi
aussi, je sens 12 comme un pressentiment
quil m’arrivera quelque malheur.

PASTOUREAU, {rés-ému. Allons donc...
veux-tu bien ne pas avoir de ces pensées-lal
Tu vas épouser un digne jeune homme, car tn
I’as promis... ta épouseras monsieur Eugene,
n’est-ce pas, quoi qu'il arrive, tu seras sa
femme?

HENRIETTE, le regardant. Quoi qu'il ar-
rive ?

PASTOUREAU. Il a notre parole; y man-
quer... ce serait trés-mal.

HENRIETTE, inquiéte. Sans doute; mais
pourquoi?...

PASTQUREAU. Tu vois donc bien que ton
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avenir est assuré... qué ta seras heureuse.
(Illa serre dans sesbras.) Oh! oui, répéte-le-
moi, c'est 12 ma consolsation... Monsieur
Eugéne t'aime bien, et moi ton vieil oncle...
ton second pére... moi... je te bénis,
entends-tu, mon enfant, je tebénis. (Il s'at-
tendrit.) Puisse le ciel t'accorder toutes les
félicités! (1l s’arréte, domsné par son émo-
tion.) :

HENRIETTE. Mon oncle! on dirait que vous
me cachez quelque chose !

PASTOUREAU, serelournant. Eh! non... ne
vois-tu pas que la joie nous fait déraisomner
tous deux? Allons, embrasse-moi, et va...

HENRIETTE, l'embrassant.Oui, mon oncle!

AIR:
BENRIETTE.
Ah! que je suis heureuse!
PASTOUREAU.
Va, mon enfant.
HENRIETTR.
Je vous quitte joyeuse
Pour un instant,
Seul ici je vous laisse.
PASTOUREAU, & part.
Oui, seul, mon Dieu!
HENRIETTE.
Pour nous plus de tristesse!
PASTOUREAU, souriant.
Adieu l... adieu!
Il la repousse doucement. Elle sort.

SCENE XI.

PASTOUREAU, essuyant ses larmes. Allons,
plusde faiblesse. .. il le faut... j'irai vivre
loin d’elle... bien loin... comme je pour-
rai, et alors du moins on ne pourra plus m’ac-
cuser d’ambition, de cupidité... d’intérét
personnel. Et si mes scrupules sont exa-
gérés... eh bien, moi seul j'en souflrirai.
({¢ va au fond et appelle.) Laurentl.,.
Laurent!...

LAURENT, en dehors, au-dessus. Plait-il,
monsieur Pastoureau !

PASTOUREAU. Descendez, je vous prie.

LAURENT. Tout de suite.

PASTOUREAU. Et maintenant, vite quel-
ques lignes pour Henriette. (Il se pré-
pare aéerire.) En invoquant mes droitsa sa
soumission, & sa reconnaissance, elle obéiraa
ce dermier veeu d'un oncle qu'elie aime et
respecte. (11 éerit.)

SCENE XIIL.

LE MtMe, LAURENT, puis GERALDINE,

LAURENT. Voila, monsieur Pastoureau ;
qu’est-ce qu’il y a pour votre service?

PASTOUREAU, &e levant. Mon bon Lau-
rent... ¢’est pour une course... une comimis-
sion. .. mais d’abord, (owvrant la porte de la
chambre d droite) entrez Ia; vous voyez cette
malle, fermez-la... puis vous la porterez au
chemin de fer de Rouen.

LAURENT. Vous partez donc ?

GERALDINE, qui entraif. Hein?

PASTOUREAU. Oui, mon ami, un petit
voyage. Allez, dépéchez-vous. (Laurent entre
duns la chambre.)

GERALDINE. Un vovage ? Et moi qui ap-
portais des broderies 2 faire pour Henriette.

PASTOUREAU, (roublé etembarrassé. Eh
bien, elle varentrer.. . et... et... je... compte
sur vous, mademoiselle Géraldine. .. pour lui
remettre cette lettre.

LAURENT, apportant une malle. Voild.

PASTOUREAU, d lui-méme, prenant son
chapeau et sa canne. Allons bien vite A la
mairie prendre mon passe-port. (4 part.) Et
monsieur le maire ne me refusera pas une
petite avance.

GERALDINE. Mais Henrielte ne sait donc
pas que vous partez?

PASTOUREAU. Non, pas encore !

GERALDINE. Et c’est pour longtemps?

PASTOUREAU. Chut !

LAURENT, qut chargeait la malle sur ses
épaules. Pour longtemps ! Ah! je vuis ce que
Cest... c'te maudite nouvelle de tantot, ca
vous chasse... unsi brave homme!

GERALDINE. Quelle nouvelle donc?

PASTOUREAU. Adieu, mabonne demoiselle
Géraldine. Vous cousolerez bien Henriette

.n’est-ce pag? (Pleurant.) Et surlout... em-

brassez-la pour moi... bien fort... comme ca.
(It Uembrasse trois ou qualre fois trés-fort.)

GERALDINE, pleurant auss: et sc laissant
embrasser. Oui, oui, monsieur Pastoureau.

PASTOUREAU. Venez, Laurent. (Fausse
sortie, et revenant ¢ Géraldine.) Bien fort
comme ¢a. (Il 'embrasse encore, puiss’élot-
gne précipitamment.)

SCENE XIII.
GERALDINE seule, puis HENRIETTE.

GERALDINE, {rés-émue. Mon Dieu! mon
Dieu ! que se passe t-il donc ... je suis toute
bouleversée, moi; e faire pleurer comme
¢a! Encore sije savais au juste pourquoi !
Ah!voici Henriette... je vais apprendre sans
doute...

HENRIETTE. Géraldine... tu es seule... et
mon oncle?

GERALDINE. 11 vient de partir.

HENRIETTE. Partir |

GERALDINE. En me donnant cette lettre
pour toi.

HENRIETTE, inguiéte. Une lettre... de mon
oncle... (Elle prend la lettre et Uouvre vi-
vement.) Que signifie. ..

GERALDINE, d part. Ecoutons. (Haut.)
Tu peux lire tout haut, va.

HBENRIETTE. Grand Dieu!

GERALDINE. Ne te géne pas,

HENRIETTE. Ah! mon Dieu.,.

GERALDINE. Grand Diecu ! ah ! mon Dieu!
c'est tout ce qu'il y a2

-
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HENRIETTE. Voila donc ce qu'il me cachait
tantét ! et moi. .. moi qui n’ai pasdeviné L... 11
part, il me quitte pour toujours ! mon oncle,
non bon oncle si faible, si souffrant encore...
partir seul, sans ressources, tandis quemoi. ..
Oh ! mais je saurai bien m'opposer a ce départ.

GERALDINE. Ou vas-tu?

HENRIETTE. Que sais-je! le bon Dieu me
conduira vers lui.

GERALDINE, Uarrétant. Ah! attends...

(Grand bruit au dehors.)
GERALDINE, EUGENE, au fond. Ce bruit...

écoutons. :
PASTOUREAU, au dehors. Mes amis...

pon... laissez-moi. .
HENRIETTE. Ciell...la voix de mon oncle!
GERALDINE, qui @ 6té regarder. Cest lui !

SCENE XIV.

LEs Mfues, PASTOUREAU, AMADIS,
ISIDORE, LAURENT, VoIsiNs, YoI-
SINES. : '

CHOEUR.
AR : Assezs dormir, ma belle.

Pour obtenir justice, . ' -

Que notre voix s’unisse; ,
Nous réclamerons tous | .
1l faut qu’on nous entende;

* Qu’a nos veeax on le rende,
Et qu'il reste avec nous! .

- PASTOUREAU , qu' Henriette embrasse Mes
amis, quavez-vous fait! Laurent, c’est vous
qui &tes cause... ;

LAURENT. Et que je ne m’en repens pas...
d’avoir éié les prévenir tous.

HENRIETTE. C'est donc bien vrai... vous.

vouliez partir. (Auz autres.) Oh! merci...
mille fois! :

LAURENT. Partir comme ca... parce que
quelque mauvaise langue vous aura desservi!
allons donc, est-ce que nous ne sommes pas
tous 13, pour dire que vous &tes le plus digne,
le plus honnéte des honnétes hommes? pas
vrai, vous autres? i

TOUS. Certainement, bien sér !

PASTOUREAU, attendrs. Mes chers amis,
ce témoignage général d’estime m’est pré-
eieux... mais...

BENRIETTE. Yous voyez bien, mon oncle...

' LAURENT. Si vos chefs pouvaient douter
encore... tout le quartier ira plutdt en masse

les trouver.
" SCENE XV.
Les MtMES, LE COMMANDANT.

LE COMMANDANT. C’est inutile, mes amis.

EUGENE. Mon pére!

LE COMMANDANT. Jai vu le winistre,
monsieur Pastoureau , il sait la vérité, (lus
donnant un brevet) et ceci vous prouvera que
toute ju:tice est rendue a votre mérite et a
votre probité.

PASTOUREAU, qui a lu, avec joie. Que
vois-je | mon brevet d'instituteur de la com-
mune,

EUGENE. Qui, mon cher oncle.

AMADIS et ISIDORE. Son oncle !

_ LOLOTTE. Ils se marient! Ah! monsieur
le commandant ... ah ! que c’est.donc bien !
(Elle prend une pastille.)

AMADIS. Alors, le moment est venu aussi
pour moi de récompenser la vertu. (D’un ton
solennel.) Géraldine, voici a main.

GERALDINE. Vous appelez ¢ca une récom-
pense ?

AMADIS, Vous refusez? .

GERALDINE, vivement, saisissant la masn.
Eh! donnez donc.

ISIDORE, ¢ Pastoureau. Monsieur Pas~
toureau, (lus présentant ses livres) votre prix
d’honneur que je vous rapporte... j'ai ré-
fléchi que ¢a vous ferait trop de peine.

PASTOUREAU. Vraiment!

1SIDORE, d part. Et puis on ne m'en offrait
que cinquante-huit sous. .

PASTOUREAU. Mes amis, demain j'ouvre
mon école ; bien entendu qu’elle sera gratuite
pour les pauvres. (A Henrietto et ¢ Eugene.)
Vous viendrez me voir ici de temps 2 autre,
et n’oubliez pas... (Il.est entre cux et lewr
donne le bras) que 'orgueil, la gloire d’'un
instituteur, c’est une classe bien garnie... Or -
donc, je cotnpte survous, mes chersenfants...
pour m'envoyer chaque année...

BENRIETTE el EUGENE. Quoi donc, mon
oncle ?

PASTOUREAU, souriant. Un éldve de plus.
(Ils rient tous, Lolotte plus fort que les au-
tres. Elle s'arréte tout a coup, comme
effrayée do son émotion, puis prend une pas-

_tille et en offre & Isidore qui riait et s'ar-

réle aussi en repoussant la bonbonniére. Ce

jou de scine a liew pendant la ritournelle du

chaeur suivant.)

CHOEUR FINAL.
Un sort plus favorable
Vient combler tous leurs veeux,
Etd’un lien aimable
Iis vont former les nceuds.
" HENRIETTE, au public.
AR d'Yelva. o
Le précepteur eut toujours pour systéme, °
Vous le savez, et douceur et bonté.
S’il doit punir, sa bienveillance extréme
N'use jamais de la sévérité,
Ainsi que lui, c’est la mon espérance,
Vous jugerez mes faules sans rigueur.
Oui, vous aurez, messieurs, quelque indulgence
Poura niéce du précepteur.
Je vous en prie, ayez de la clémeace
Et pour la niéce et pour le précepteur.
REPRISE DU CHOEUR.
Un sort, etc.
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